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Thank you for choosing our product.

For proper operation, please read and keep this manual carefully.

If you have lost the User's Manual, please contact the local agent or visit www.sensei-europe.com
or sent email to info@sensei-europe.com for electronic version.
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If it needs to install, move or maintain the air conditioner, please contact dealer or local service
center to conduct it at first. Air conditioner must be installed, moved or maintained by appointed
unit. Otherwise, it may cause serious damage or personal injury or death.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return

m YOUr used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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Please read this operating manual carefully before operating the unit.

A Appliance filled with flammable gas R32.
|| Before use the appliance, read the owner's manual first.
[:EI Before install the appliance,read the installation manual first.

@ Before repair the appliance ,read the service manual first.

The figures in this manual may be different with the material objects, please refer to the
material objects for reference.

The Refrigerant

To realize the function of the air conditioner unit, a special refrigerant circulates in the system.
The used refrigerant is the fluoride R32, which is specially cleaned. The refrigerant is
flammable and inodorous. Furthermore, it can leads to explosion under certain condition.
But the flammability of the refrigerant is very low. It can be ignited only by fire.

Compared to common refrigerants, R32 is a nonpolluting refrigerant with no harm to the
ozonosphere. The influence upon the greenhouse effect is also lower. R32 has got very
good thermodynamic features which lead to a really high energy efficiency. The units
therefore need a less filling.

WARNING:

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those
recommended by the manufacture. Should repair be necessary, contact your nearest
authorized Service Center.

Any repairs carried out by unqualified personnel may be dangerous.

The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition sources.
(For example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric heater.)
Do not pierce or burn.

Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than
“X"m? (see table 1). (only applies to appliances that are not fixed appliances)

Appliance filled with flammable gas R32. For repairs,strictly follow manufacturer's
instructions only.

Be aware that refrigerants not contain odour.

Read specialist’'s manual.
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Precautions & WARNING

Operation and Maintenance

This appliance can be used by children aged of 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Do not connect air conditioner to multi-purpose socket.
Otherwise, it may cause fire hazard.

Do disconnect power supply when cleaning air conditioner.
Otherwise, it may cause electric shock.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not wash the air conditioner with water to avoid electric
shock.

Do not spray water on indoor unit. It may cause electric shock
or malfunction.

After removing the filter, do not touch fins to avoid injury.

Do not use fire or hair dryer to dry the filter to avoid deformation
or fire hazard.

Maintenance must be performed by qualified professionals.
Otherwise, it may cause personal injury or damage.

Do not repair air conditioner by yourself. It may cause electric
shock or damage. Please contact dealer when you need to
repair air conditioner.

Do not extend fingers or objects into air inlet or air outlet. It may
cause personal injury or damage.
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Precautions A WARNING

Do not block air outlet or air inlet. It may cause malfunction.

Do not spill water on the remote controller, otherwise the
remote controller may be broken.

When below phenomenon occurs, please turn off air conditioner
and disconnect power immediately, and then contact the dealer

or qualified professionals for service.
e Power cord is overheating or damaged.

e There’s abnormal sound during operation.
e Circuit break trips off frequently.

e Air conditioner gives off burning smell.

e Indoor unit is leaking.

If the air conditioner operates under abnormal conditions, it
may cause malfunction, electric shock or fire hazard.

When turning on or turning off the unit by emergency operation
switch, please press this switch with an insulating object other
than metal.

Do not step on top panel of outdoor unit, or put heavy objects.
It may cause damage or personal injury.

Attachment

Installation must be performed by qualified professionals.
Otherwise, it may cause personal injury or damage.

Must follow the electric safety regulations when installing the
unit.

According to the local safety regulations, use qualified power
supply circuit and circuit break.

Do install the circuit break. If not, it may cause malfunction.

An all-pole disconnection switch having a contact separation of
at least 3mm in all poles should be connected in fixed wiring.

Air Conditioner should be properly grounded. Incorrect
grounding may cause electric shock.
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Precautions & WARNING

Including an circuit break with suitable capacity, please note the
following table.Air switch should be included magnet buckle
and heating buckle function, it can protect the circuit-short and
overload.

Don't use unqualified power cord.

Make sure the power supply matches with the requirement of
air conditioner.Unstable power supply or incorrect wiring or
malfunction. Please install proper power supply cables before
using the air conditioner.

Properly connect the live wire, neutral wire and grounding wire
of power socket.

Be sure to cut off the power supply before proceeding any work
related to electricity and safety.

Do not put through the power before finishing installation.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

The temperature of refrigerant circuit will be high, please keep
the interconnection cable away from the copper tube.

The appliance shall be installed in accordance with national
wiring regulations.

Fuse of indoor unit: T3.15A 250V AC or T5A 250V AC, please
refer to the screen printing on the circuit board for the actual
parameters.which must be consistent with the parameters on
the screen printing.

For 9K-12K models,fuse of outdoor unit:T15A 250V AC or T20A
250V AC.

For18K models,fuse of outdoor unit:T20A 250V AC or T25A
250V AC.

Installation must be performed in accordance with the
requirement of NEC and CEC by authorized personnel only.
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Precautions A WARNING

The air conditioner is the first class electric appliance. It must
be properly grounding with specialized grounding device

by a professional. Please make sure it is always grounded
effectively, otherwise it may cause electric shock.

The yellow-green wire in air conditioner is grounding wire,
which can't be used for other purposes.

The grounding resistance should comply with national electric
safety regulations.

The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should be connected
by a professional.

If the length of power connection wire is insufficient, please
contact the supplier for a new one. Avoid extending the wire by
yourself.

For the air conditioner with plug, the plug should be reachable
after finishing installation.

For the air conditioner without plug, an circuit break must be
installed in the line.

If you need to relocate the air conditioner to another place, only
the qualified person can perform the work. Otherwise, it may
cause personal injury or damage.

Select a location which is out of reach for children and far away
from animals or plants.If it is unavoidable, please add the fence
for safety purpose.

The indoor unit should be installed close to the wall.

Qualification requirement for installation and maintenance man

All the work men who are engaging in the refrigeration system should bear the valid
certification awarded by the authoritative organization and the qualification for dealing with
the refrigeration system recognized by this industry. If it needs other technician to maintain
and repair the appliance, they should be supervised by the person who bears the
qualification for using the flammable refrigerant.

It can only be repaired by the method suggested by the equipment’s manufacturer.

Working temperature range




Precautions A WARNING

Indoor side DB/WB(°C) Outdoor side DB/WB(°C)
Maximum cooling 32/23 48/26
Maximum heating 271- 24/18

NOTE:

The operating temperature range (from outside) for cooling is -15°C ~48°C;

The heating operating temperature range for the electric heating belt model is -25°C ~24°C;
The heating operating temperature range for models

with an electronic expansion valve is -30°C ~24°C

WARNING

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those
recommended by the manufacturer.

The appliance shall be stored in a room without continuously Qperatin% ignition sources (for
example:open flames,an operating gas appliance or an operating electric heater.

Do not pierce or burn.

Be aware that refrigerants may not contain an odour.

The installation of pipe-work shall be kept to a minimum.

That pipe-work shall be protected from physical damage and shall not be installed in an
unventilated space.

That compliance with national gas regulations shall be observed.

That mechanical connections made shall be accessible for maintenance purposes.

Keep any required ventilation openings clear of obstruction.

Servicing shall be performed only as recommended by the manufacturer.

Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are
necessary to ensure that the risk of ignition is minimised. For repair to the refrigerating
system, the following precautions shall be completed prior to conducting work on the system.
Work procedure

Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk of a
flammable gas or vapour being present while the work is being performed.

General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the nature of
work being carried out. Work in confined spaces shall be avoided.

Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work,
to ensure the technician is aware of potentially toxic or flammable atmospheres. Ensure that
the leak detection equipment being used is suitable for use with all applicable refrigerants,
i.e.non-sparking, adequately sealed or intrinsically safe.
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Precautions A WARNING

Presence of fire extinguisher

If any hot work is to be conducted on the refrigerating equipment or any associated parts,
appropriate fire extinguishing equipment shall be available to hand. Have a dry powder or
CO2 fire extinguisher adjacent to the charging area.

No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigerating system which involves exposing

any pipe work shall use any sources of ignition in such a manner that it may lead to the risk of
fire or explosion. All possible ignition sources, including cigarette smoking, should be kept
sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing and disposal, during
which refrigerant can possibly be released to the surrounding space. Prior to work taking
place, the area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no
flammable hazards or ignition risks. “No Smoking” signs shall be displayed.

Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before breaking into the
system or conducting any hot work. A degree of ventilation shall continue during the period
that the work is carried out. The ventilation should safely disperse any released refrigerant
and preferably expel it externally into the atmosphere.

Checks to the refrigerating equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the
correct specification. At all times the manufacturer’'s maintenance and service guidelines shall
be followed. If in doubt, consult the manufacturer’s technical department for assistance.
The following checks shall be applied to installations using flammable refrigerants:

— the actual refrigerant charge is in accordance with the room size within which the
refrigerant containing parts are installed;

— the ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed;

— if an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be checked for
the presence of refrigerant;

— marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings and signs that are
illegible shall be corrected;

— refrigerating pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be
exposed to any substance which may corrode refrigerant containing components, unless
the components are constructed of materials which are inherently resistant to being
corroded or are suitably protected against being so corroded.

Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and
component inspection procedures. If a fault exists that could compromise safety, then no
electrical supply shall be connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault
cannot be corrected immediately but it is necessary to continue operation, an adequate
temporary solution shall be used. This shall be reported to the owner of the equipment so all
parties are advised.



Precautions A WARNING

Initial safety checks shall include:

« that capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possibility of
sparking;

« that no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or
purging the system;

« that there is continuity of earth bonding.

Repairs to sealed components

During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected

from the equipment being worked upon prior to any removal of sealed covers, etc. If it is
absolutely necessary to have an electrical supply to equipment during servicing, then a
permanently operating form of leak detection shall be located at the most critical point to warn
of a potentially hazardous situation.

Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on

electrical components, the casing is not altered in such a way that the level of protection is
affected. This shall include damage to cables, excessive number of connections, terminals not
made to original specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc.

Ensure that the apparatus is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have not degraded to the point that they no longer
serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres. Replacement parts
shall be in accordance with the manufacturer’s specifications.

Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that
this will not exceed the permissible voltage and current permitted for the equipment in use.
Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live in the
presence of a flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating.
Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts may result in
the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.

Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp
edges or any other adverse environmental effects. The check shall also take into account the
effects of aging or continual vibration from sources such as compressors or fans.

Detection of flammable refrigerants

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or
detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector using a naked flame) shall
not be used.

The following leak detection methods are deemed acceptable for all refrigerant systems.
Electronic leak detectors may be used to detect refrigerant leaks but, in the case of
flammable refrigerants, the sensitivity may not be adequate, or may need re-calibration.
(Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free area.) Ensure that the detector is
not a potential source of ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak detection
equipment shall be set at a percentage of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to
the refrigerant employed, and the appropriate percentage of gas (25 % maximum) is
confirmed.
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Precautions A WARNING

Leak detection fluids are also suitable for use with most refrigerants but the use of
detergents containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react with the refrigerant
and corrode the copper pipe-work.

If a leak is suspected, all naked flames shall be removed/extinguished.

If a leakage of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant shall be
recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves) in a part of the system
remote from the leak. Removal of refrigerant shall be according to Removal and evacuation.

Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs — or for any other purpose —
conventional procedures shall be used. However, for flammable refrigerants it is important
that best practice is followed since flammability is a consideration. The following procedure
shall be adhered to:

* remove refrigerant;

* purge the circuit with inert gas;

* evacuate;

* purge with inert gas;

« open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. For appliances
containing flammable refrigerants other than A2L refrigerants, the system shall be purged
with oxygen-free nitrogen to render the appliance safe for flammable refrigerants. This
process may need to be repeated several times. Compressed air or oxygen shall not be
used for purging refrigerant systems.

For appliances containing flammable refrigerants, other than A2L refrigerants, refrigerants
purging shall be achieved by breaking the vacuum in the system with oxygen-free nitrogen
and continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmosphere, and
finally pulling down to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant is within
the system. When the final oxygen-free nitrogen charge is used, the system shall be vented
down to atmospheric pressure to enable work to take place. This operation is absolutely vital
if brazing operations on the pipe-work are to take place.

Ensure that the outlet for the vacuum pump is not close to any potential ignition sources

and that ventilation is available.

Charging procedures

In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be
followed.

* Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging
equipment. Hoses or lines shall be as short as possible to minimise the amount of
refrigerant contained in them.

* Cylinders shall be kept in an appropriate position according to the instructions.

» Ensure that the refrigerating system is earthed prior to charging the system with
refrigerant.



Precautions A WARNING

« Label the system when charging is complete (if not already).

» Extreme care shall be taken not to overfill the refrigerating system.

Prior to recharging the system, it shall be pressure-tested with the appropriate purging gas.
The system shall be leak-tested on completion of charging but prior to commissioning. A
follow up leak test shall be carried out prior to leaving the site.

Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar
with the equipment and all its detail. It is recommended good practice that all refrigerants are
recovered safely. Prior to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall be
taken in case analysis is required prior to re-use of recovered refrigerant. It is essential that
electrical power is available before the task is commenced.

a) Become familiar with the equipment and its operation.

b) Isolate system electrically.

c) Before attempting the procedure, ensure that:

» mechanical handling equipment is available, if required, for handling refrigerant

cylinders;

« all personal protective equipment is available and being used correctly;

« the recovery process is supervised at all times by a competent person;

* recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from
various parts of the system.

f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.

g) Start the recovery machine and operate in accordance with instructions.

h) Do not overfill cylinders (no more than 80 % volume liquid charge).

i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.

j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that
the cylinders and the equipment are removed from site promptly and all isolation valves on
the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigerating system unless it
has been cleaned and checked.

Labelling

Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of
refrigerant. The label shall be dated and signed. For appliances containing flammable
refrigerants, ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains
flammable refrigerant.

Recovery

When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning, it is
recommended good practice that all refrigerants are removed safely.
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Precautions A WARNING

When transferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate refrigerant recovery
cylinders are employed. Ensure that the correct number of cylinders for holding the total
system charge is available. All cylinders to be used are designated for the recovered
refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders for the recovery of
refrigerant). Cylinders shall be complete with pressure-relief valve and associated shut-off
valves in good working order. Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible,
cooled before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions concerning
the equipment that is at hand and shall be suitable for the recovery of all appropriate
refrigerants including, when applicable, flammable refrigerants. In addition, a set of
calibrated weighing scales shall be available and in good working order. Hoses shall be
complete with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using the
recovery machine, check that it is in satisfactory working order, has been properly
maintained and that any associated electrical components are sealed to prevent ignition in
the event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery
cylinder, and the relevant waste transfer note arranged. Do not mix refrigerants in recovery
units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated
to an acceptable level to make certain that flammable refrigerant does not remain within the
lubricant. The evacuation process shall be carried out prior to returning the compressor to the
suppliers. Only electric heating to the compressor body shall be employed to accelerate this
process. When oil is drained from a system, it shall be carried out safely.
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NOTE:
Actual product may be different from above graphics,please refer to actual products.
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Malfunction analysis

General phenomenon analysis

Please check below items before asking for maintenance. If the malfunction still can't be

eliminated,please contact local dealer or qualified professionals.

Phenomenon

Check items

Solution

Air conditioner
can’t operate

Power failure?

Wait until power recovery.

Is plug loose?

Reinsert the plug.

Circuit break trips off or fuse is
burnt out?

Ask professional to replace circuit
break or fuse.

Wiring has malfunction?

Ask professional to replace it

Unit has restarted immediately
after stopping operation?

Wait for 3min, and then turn on the
unit again.

Whether the function setting for
remote controller is correct?

Reset the function.

Set temperature
can’t be adjusted

Unit is operating under auto
mode?

Temperature can’t be adjusted under
auto mode.

Please switch the operation mode if
you need to adjust temperature.

Your required temperature exceeds
the set temperature range?

Set temperature range:
16°C~31°C

Cooling (heating)
effect is not good.

Voltage is too low?

Wait until the voltage resumes normal.

Filter is dirty?

Clean the filter.

Set temperature is in proper range?

Adjust temperature to proper range.

Door and window are open?

Close door and window.

Air conditioner
operates normally
suddenly

Whether there’s interference,such
as thunder, wireless devices, etc.

Disconnect power, put back power,
and then turn on the unit again.

Outdoor unit has
vapor

Heating mode is turned on?

During defrosting under heating
mode, it may generate vapor, which
is a normal phenomenon.

“ Water flowing”
noise

Air conditioner is turned on or
turned off just now?

The noise is the sound of refrigerant
flowing inside the unit, which is a
normal phenomenon.

Cracking noise

Air conditioner is turned on or
turned off just now?
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or other parts due to the change of
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Safety operation of flammable refrigerant

Qualification requirement for installation and maintenance man

All the work men who are engaging in the refrigeration system should bear the valid certification
awarded by the authoritative organization and the qualificationfor dealing with the refrigeration
system recognized by this industry. If it needs other technician to maintain and repair the
appliance, they should be supervisedby the person who bears the qualification for using the
flammable refrigerant. It can only be repaired by the method suggested by the equipment’s
manufacturer.

Installation notes

1.The air conditioner is not allowed to use in a room that has running fire (such as firesource,
working coal gas ware, operating heater).

2.1t is not allowed to drill hole or burn the connection pipe.

3.The air conditioner must be installed in a room that is larger than the minimum roomarea.
The minimum room area is shown on the nameplate or following table 1.

4 Leak test is a must after installation.

Table 1:Minimum room area (m?)

Charge amount (kg) |<1.2({ 13|14 | 1516|1718 19]20]|21|22]|23|24]25
floor location / (14.5]16.8119.3|22.0(24.8(27.8|31.0|34.4|37.8(41.5|45.4|49.4]|53.6
Minimum
room area | window mounted / |52]|61]|170]79](89(10.0[11.2]12.4]13.6| 15 |[16.3[17.8]19.3
(m*)
wall mounted / 16119121241 28|31]|34(38[42|46] 5 |55]|6.0
ceiling mounted / 1111314 (1618|2123 |26(28]31]34]37]|4.0

Maintenance notes

Check whether the maintenance area or the room area meet the requirement of the

nameplate.

— It's only allowed to be operated in the rooms that meet the requirement of the

nameplate.

Check whether the maintenance area is well-ventilated.

— The continuous ventilation status should be kept during the operation process.

Check whether there is fire source or potential fire source in the maintenance area.

— The naked flame is prohibited in the maintenance area; and the “no smoking” warning
board should be hanged.

Check whether the appliance mark is in good condition.

— Replace the vague or damaged warning mark.
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Safety operation of flammable refrigerant

Welding

If you should cut or weld the refrigerant system pipes in the process of maintaining, please
follow the steps as below:

1. Shut down the unit and cut power supply.

2. Eliminate the refrigerant.

3. Vacuuming.

4. Clean it with N2 gas.

5. Cutting or welding.

6. Carry back to the service spot for welding.

The refrigerant should be recycled into the specialized storage tank.

Make sure that there isn’t any naked flame near the outlet of the vacuum pumpand it's
well-ventilated.

Filling the refrigerant

1. Use the refrigerant filling appliances specialized for R32. Make sure that different kinds
of refrigerant won’t contaminate with each other.

2. The refrigerant tank should be kept upright at the time of filling refrigerant.

3. Stick the label on the system after filling is finished (or haven't finished).

4. Don’t overfilling.

5. After filling is finished, please do the leakage detection before test running; another time
of leak detection should be done when it's removed.

Safety instructions for transportation and storage

1. Please use the flammable gas detector to check before unload and open the container.
2. No fire source and smoking.
3. According to the local rules and laws.
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Installation prepare

Installation drawing

Space to the obstruction

At least 30cm

Space to the wall

AN U T CTTTTTTTTTTTTTTTICTTT

Space to the
obstruction

Drainage pipe

Tools |1 Level meter 2 Screw driver 3 Impact drill
4 Drill head 5 Pipe expander 6 Torque wrench
7 Open-end wrench 8 Pipe cutter 9 Leakage detector
10 Vacuum pump 11 Pressure meter 12 Universal meter
13 Inner hexagon spanner 14 Measuring tape

Selection of location

Basic requirement

Installing the unit in the following places maycause malfunction. If it is unavoidable, please

consult the local dealer:

1. The place with strong heat sources, vapors, flammable or explosive gas, or volatile
objects spread in the air.

. The place with high-frequency devices (such as welding machine,medical equipment).

. The place near coast area.

. The place with oil or fumes in the air.

. The place with sulfureted gas.

. Other places with special circumstances.

. The appliance shall not be installed in the laundry.

16
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Installation prepare

Outdoor unit

1. Select a location where the noise and out flow air emitted by the outdoor unit will not affect
neighborhood.

2. The location should be well ventilated and dry, in which the outdoor unit won't be exposed
directly to sunlight or strong wind.

3. The location should be able to withstand the weight of outdoor unit.

. Make sure that the installation follows the requirement of installation dimension diagram.

5. Select a location which is out of reach for children and far away from animals or plants.If
it is unavoidable, please add the fence for safety purpose.

SN

Safety precaution

1. Must follow the electric safety regulations when installing the unit.

2. According to the local safety regulations, use qualified power supply circuit and circuit
break.

3. Make sure the power supply matches with the requirement of air conditioner. Unstable
power supply or incorrect wiring or malfunction. Please install proper power supply cables
before using the air conditioner.

4. Properly connect the live wire, neutral wire and grounding wire of power socket.

5. Be sure to cut off the power supply before proceeding any work related to electricity and
safety.

6. Do not connect the power before finishing inatallation.

7. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

8. The temperature of refrigerant circuit will be high, please keep the interconnection cable
away from the copper tube.

9. The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.

10. Installation must be performed in accordance with the requirement of NEC and CEC by

authorized personnel only.

11. Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than
“X’m? (see table 1).

Please notice that the unit is filled with flammable gas R32. Inappropriate
treatment of the unit involves the risk of severe damages of people
andmaterial. Details to this refrigerant are found in chapter "refrigerant".

17



Installation prepare

Grounding requirement

1. The air conditioner is the first class electric appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional. Please make sure it is always grounded
effectively, otherwise it may cause electric shock.

2. The yellow-green wire in air conditioner is grounding wire, which can't be used for other
purposes.

3. The grounding resistance should comply with national electric safety regulations.

4. The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

5. An all-pole disconnection switch having a contact separation of at least 3mm in all poles
should be connected in fixed wiring. For models with a power plug, make sure the plug is
within reach after installation.

6. Including an circuit break with suitable capacity, please note the following table. Circuit
break should be included magnet buckle and heating buckle function, it can protect the
circuit-short and overload. (Caution: please do not use the fuse only for protect the circuit)

Air-conditioner Circuit break capacity 'V'o'?g,';‘j,vrg rSg;:’glc;n(arIn/;r%a
09K. 12K 10A 3G1.0
18K 16A 3G1.5
24K 25A 3G2.5

Safety precautions for installing and relocating the unit

To ensure safety, please be mindful of the following precautions.

A WARNING

1. When installing or relocating the unit, be sure to keep the refrigerant circuit free
from air or substances other than the specified refrigerant.

— Any presence of air or other foreign substance in the refrigerant circuit will cause system
pressure rise or compressor rupture, resulting in injury.

2. When installing or moving this unit, do not charge the refrigerant which is not
comply with that on the nameplate or unqualified refrigerant.

— Otherwise, it may cause abnormal operation, wrong action, mechanical malfunction or
even series safety accident.

3. When refrigerant needs to be recovered during relocating or repairing the unit,
be sure that the unit is running in cooling mode. Then, fully close the valve at high
pressure side (liquid valve). About 30-40 seconds later, fully close the valve at low
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Installation prepare

pressure side (gas valve), immediately stop the unit and disconnect power. Please
note that the time for refrigerant recovery should not exceed 1 minute.

— If refrigerant recovery takes too much time, air may be sucked in and cause pressure
rise or compressor rupture, resulting in injury.

4. During refrigerant recovery, make sure that liquid valve and gas valve are fully
closed and power is disconnected before detaching the connection pipe.

— If compressor starts running when stop valve is open and connection pipe is not yet
connected, air will be sucked in and cause pressure rise or compressor rupture, resulting
in injury.

5. When installing the unit, make sure that connection pipe is securely connected
before the compressor starts running.

— If compressor starts running when stop valve is open and connection pipe is not yet
connected, air will be sucked in and cause pressure rise or compressor rupture,
resulting in injury.

6. Prohibit installing the unit at the place where there may be leaked corrosive gas or
flammable gas.

— If there leaked gas around the unit, it may cause explosion and other accidents.

7. Do not use extension cords for electrical connections. If the electric wire is not
long enough, please contact a local service center authorized and ask for a proper
electric wire.

— Poor connections may lead to electric shock or fire.

8. Use the specified types of wires for electrical connections between the indoor
and outdoor units. Firmly clamp the wires so that their terminals receive no
external stresses.

— Electric wires with insufficient capacity, wrong wire connections and insecure wire
terminals may cause electric shock or fire.
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Installation of outdoor unit

Step 1: Fix the support of outdoor

Select it according to the actual installation situation

1. Select installation location according to the house structure.
2. Fix the support of outdoor unit on the selected location with expansion screws.

Note:

e Take sufficient protecttive measures when installing the
outdoor unit.

e Make sure the support can withstand at least four times
of the unit weight.

e The outdoor unit should be installed at least 3cm above
the the floor in order to install drainjoint.

e For the unit with cooling capacity of 2300W~5000W, 6
expansion screws are needed; for the unit with cooling
capacity of 6000W~8000W, 8 expansion screws are
needed; for the unit with cooling capacity of 10000W
~16000W, 10 expansion screws are needed.

at least 3cm above
the the floor

Step 2: Install drain joint and chasis rubber plug

w N

1. Connect the outdoor drain joint into the hole on
the chassis, as shown in the picture below.

. Connect the drain hose into the drain vent.

. For chasis eletric heater equiped unit, there are
several drain holes on the chasis, which is used
for quick drainage to avoid chasis freeze in cold
area. If there is no need for quick drainage, please
fix the rubber plug into chasis. According to drain

L hole shape, select corresponding plug to fix into

holes from the bottom, shown as the left.

5 =
< o e Note:
&——drain joint There is no drain joint and chasis rubber plug for
chasis rubber plug some unit, please refer to accessary package.

R R

Step 3: Fix outdoor unit

1. Place the outdoor unit on the support.

2. Fix the foot holes of outdoor unit with bolts.

20
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Installation of outdoor unit

Step 4: Connect indoor and outdoor pipe

1. Remove the screw on the right handle of 2. Remove the screw cap of valve and aim
outdoor unit and then remove the handle. the pipe joint at the bellmouth of pipe.

4. Tighten the union nut with torque wrench
by referring to the sheet below.

Hex nut diameter Tightening torque (N-m)

®6 15~20

® 9.52 30~40

O 12 45~55

union nut d 16 60~65
19 70~75

Step 5: Connect indoor and outdoor pipe

1. Remove the wire clip; connect the power connection wire and signal control wire (only for
cooling and heating unit) to the wiring terminal according to the color,fix them with screws.

2. Fix the power connection wire and signal control wire with wire clip (only for cooling and
heating unit).

N[ L [ND| 2 |3

vellow- 1 prel brown blue |black |brown | Yellow-
green green
S N L
Power Indoor unit connection

Note:
e After tighten the screw,pull the power cord slightly to check if it is firm.
e Never cut the power connection wire to prolong or shorten the distance.
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Installation of outdoor unit

Step 6: Neaten the pipes

1

Step 7: Vacuum pumping

. The pipes should be placed along the wall, bent

. If the outdoor unit is higher than the wall hole, you

reasonably and hidden possibly. Min.semidiameter of
bending the pipe is 10cm.

must set a U-shaped curve in the pipe before pipe
goes into the room, in order to prevent rain from
getting into the room.

wall

Use vacuum pump
1.

6

. Connect the charging hose of piezometer

. Open the piezometer completely and ope-

rate for 10-15min to check if the pressure inner hexagon
of piezometer remains in -0.1MPa. spanner
. Close the vacuum pump and maintain this %
close

Remove the valve caps on the liquid valve

. liquid valve, piezometer
and gas valve and the nut of refrigerant
charging vent. gas valve
refrigerant valve cap

) ) charging vent—__|
to the refrigerant charging vent of gas nut of refrigerant

valve and then connect the other charging  charging vent
hose to the vacuum pump. ZA—

vacuum pump

status for 1-2min to check if the pressure
of piezometer remains in -0.1MPa. If the
pressure decreases, there may be leakage.

open

. Remove the piezometer, open the valve core of liquid valve and gas valve completely

with inner hexagon spanner.

. Tighten the screw caps of valve and refrigerant charging vent.
7.

Reinstall the handle.

Step 8: Leakage detection

1.

With leakage detector:

Check if there is leakage with leakage detector.

2.

With soap water:

If leakage detector is not available, please use soap water for leakage detection.
Apply soap water at the suspected position and keep the soap water for more than 3min. If
there are air bubbles coming out of this position, there's a leakage.
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Check after installation

Check according to the following requirement after finishing installation.

Items to be checked

Has the unit been installed firmly?

Have you done the refrigerant leakage
test?

Is heat insulation of pipeline sufficient?

Is water drained well?

Is the voltage of power supply according
to the voltage marked on the
nameplate?

Is electric wiring and pipeline installed
correctly?

Is the unit grounded securely?

Does the power cord follow the
specification?

Is there any obstruction in the air inlet
and outlet?

The dust and sundries caused during
installation are removed?

The gas valve and liquid valve of
connection pipe are open completely?

Possible malfunction

The unit may drop, shake or emit noise.

It may cause in sufficient cooling (heating)
capacity.

It may cause condensation and water dripping.

It may cause condensation and water dripping.

It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause malfunction or damaging the parts.
It may cause electric leakage.
It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause in sufficient cooling(heating)
capacity.

It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause in sufficient cooling(heating)
capacity.

Test operation

1. Preparation of test operation

e The client approves the air conditioner.
e Specify the important notes for air conditioner to the client.

2. Method of test operation

e Connect the power, press "ON/OFF" button on the remote controller to start operation.
e Press "MODE" button to select AUTO, COOL, DRY, FAN and HEAT to check whether

the operation is normal or not.

e If the ambient temperature is lower than 16°C, the air conditioner can’t start cooling.

23



Configuration of connection pipe

1. Standard length of connection pipe
e 5m, 7.5m, 8m.

2. Min length of connection pipe
For the unit with standard connection pipe of 5m, there is no limitation for the min length
of connection pipe. For the unit with standard connection pipe of 7.5m and 8m, the min
length of connection pipe is 3m.

3. Max. length of connection pipe and max. high difference.

Max length of
connection pipe

Max length of

connedtion pipe Cooling capacity

Cooling capacity

5000Btu/h (1465W) 15 24000Btu/h (7032W) 25
7000Btu/h (2051W) 15 28000Btu/h (8204W) 30
9000Btu/h (2637W) 15 36000Btu/h (10548W) 30
12000Btu/h (3516W) 20 42000Btu/h (12306W) 30
18000Btu/h (5274W) 25 48000Btu/h (14064 W) 30

4. The additional refrigerant oil and refrigerant charging required after prolonging connection
pipe
e After the length of connection pipe is prolonged for 10m at the basis of standard length,
you should add 5ml of refrigerant oil for each additional 5m of connection pipe.
e The calculation method of additional refrigerant charging amount (on the basis of liquid
pipe): Additional refrigerant charging amount = prolonged length of liquid pipe x
additional refrigerant charging amount per meter

e Basing on the length of standard pipe, add refrigerant according to the requirement
as shown in the table. The additional refrigerant charging amount per meter is different
according to the diameter of liquid pipe. See the following sheet.

Additional refrigerant charging amount for R32

Diameter of connection pipe Indoor unit throttle = Outdoor unit throttle

Cooling only, . Cooling and
Liquid pipe(mm) Gas pipe(mm)  cooling and heating COO(ZI’)%)OHW heating
(g/m) (g/m)
6 ©9.52 or ®12 16 12 16
®6 or ©9.52 ®16 or 19 40 12 40
®12 D19 or ®22.2 80 24 96
®16 ©25.4 or ®31.8 136 48 96
®19 - 200 200 200
©22.2 - 280 280 280

Note:
The additional refrigerant charging amount in Sheet is recommended value, not compulsory.
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Pipe expanding method

Improper pipe expanding is the main cause of refrigerant leakage. Please expand the pipe
according to the following steps:

A: Cut the pipe E: Expand the port

Conﬁrm the plpe |ength aCCOFding to the Expand the port Wlth expander_
distance of indoor unit and outdoor unit.

Cut the required pipe with pipe cutter.

v X X X

i leaning uneven burr
|| re | @ Note:
e "A" is different according to the diameter,
- Q - ! please refer to the sheet below:
‘ ‘ ‘ } . A(mm)
B: Remove the burrs Outer diameter(mm) Max Min
Remove the burrs with shaper and prevent P6 - 6.35(1/4") 1.3 0.7
the burrs from getting into the pipe. $9.52(3/8") 16 10

* pipe ®12-12.7(1/2") 1.8 1.0
downwards A ®15.8-16(5/8") 2.4 29
F: Inspection

Check the quality of expanding port.
If there is any blemish, expand the port
again according to the steps above.

C: Put on suitable insulating pipe

D: Put on the union nut

Remove the union nut on the indoor
connection pipe and outdoor valve; install
the union nut on the pipe.

smooth  surface

improper expanding

YO VP W

leaning damaged crack uneven
surface thickness

the Iength is
equal

union pipe

pipe
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Senseéel-..

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Klimatyzator typu split

NORDIC  SENSEI SAC-U09SKWN/I
SENSEI SAC-U12SKWN/I

Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania prosimy uwaznie przeczytac i zachowaé

niniejszg instrukcje. Jesli zgubite$ Podrecznik uzytkownika, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub odwiedz strone www.sensei-europe.com lub wyslij wiadomos$¢
e-mail na adres info@sensei-europe.com w celu uzyskania wersji elektroniczne;.



Uwagi dotyczace uzytkowania

STOTKI OSIOZNOSCH «.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseseeesnsesseessnesanseeseesanssensessnesanenens 1

NAZWY CZESCI .euuueenii 12
Usterka

ANALIZA USTEIEK ..cuieeiieiieiieiiiiiei i irai s s rea e ensrearassenssaassassenssasssnsransrnnsnnns 13

Uwaga dotyczgca instalacji

Bezpieczenstwo dziatlania tatwopalnego czynnika chtodniczego ............. 14

Przygotowanie instalacji ...........ccooeriiiiiiiiini s 16
Instalacja

Instalacja jednostki zewnetrznej ... 20

Sprawdz po instalacji .........ceiiiiiiiieiccii e e 23

Dzialanie teStOWE ... 23
Zalacznik

Konfiguracja rury przytgCzeniowe] .........ccccceeeeeceiiiiimieseenncess s eeeesecsssnns e 24

Metoda rozsSzerzania rur ..........cccccoccoceiiiierre s 25

Jesli konieczna jest instalacja, przeniesienie lub konserwacja klimatyzatora, nalezy najpierw
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub lokalnym centrum serwisowym. Klimatyzator musi by¢
instalowany, przenoszony lub konserwowany przez wyznaczong jednostke. W przeciwnym
razie moze to spowodowac powazne uszkodzenia lub obrazenia ciata lub $mier¢.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowanym
usuwaniem odpadow, poddawaj je recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby
promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasoboéw materialnych. Aby
I 7\rocic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbiorki lub
skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mogg
zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
R32:675



Srodki ostroznosci

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem
urzgdzenia.

& Urzgdzenie wypetnione tatwopalnym gazem R32.
|| Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj najpierw instrukcje obstugi.

Di] Przed zainstalowaniem urzadzenia przeczytaj najpierw instrukcje instalacji.

@Przed przystgpieniem do naprawy urzgdzenia nalezy najpierw przeczytaé

instrukcje serwisowa.

Liczby w tej instrukcji mogag sie rézni¢ w zaleznosci od obiektow materialnych, prosze odnies¢
sie do obiektéw materialnych w celach informacyjnych.

Czynnik chtodniczy

Aby zrealizowa¢ funkcje klimatyzatora, w systemie krgzy specjalny czynnik chtodniczy.
Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest fluorek R32, ktdry jest specjalnie czyszczony.
Czynnik chtodniczy jest fatwopalny i bezwonny. Ponadto w pewnych warunkach moze
doprowadzi¢ do wybuchu. Ale fatwopalnos$¢ czynnika chtodniczego jest bardzo niska. Mozna
go zapali¢ tylko ogniem.

W poréwnaniu ze zwykitymi czynnikami chtodniczymi, R32 jest czynnikiem chtodniczym nie
zanieczyszczajgcym srodowiska i nieszkodliwym dla ozonosfery. Mniejszy jest rowniez wptyw
na efekt cieplarniany. R32 posiada bardzo dobre wtasciwosci termodynamiczne, co przektada
sie na naprawde wysoka efektywnos¢ energetyczng. Jednostki wymagajg zatem mniejszego
wypetnienia.

OSTRZEZENIE:

Nie nalezy stosowac srodkow przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia innych
niz zalecane przez producenta. przypadku koniecznosci naprawy nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

Wszelkie naprawy dokonywane przez niewykwalifikowany personel mogg by¢ niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrodet zaptonu.
(Na przykiad: otwarty ogien, dziatajgce urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny) Nie przektuwac ani nie spalac.

Urzadzenie nalezy instalowa¢, obstugiwac i przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni
podiogi wiekszej niz ,X” m? (patrz tabela 1). (dotyczy tylko urzgdzen, ktore nie sg
urzgdzeniami statymi) Urzadzenie wypetnione tatwopalnym gazem R32. W przypadku napraw
nalezy scisle przestrzegac instrukcji producenta.

Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze nie majg zapachu.

Przeczytaj instrukcje specjalisty.

L] =7




Srodki ostroznosci ' AOSTRZEZENIE

Obstuga i konserwacja

To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja
sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumieja zagrozenia zaangazowany.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Nie podtaczaj klimatyzatora do gniazda wielofunkcyjnego. W
przeciwnym razie moze to spowodowac¢ zagrozenie pozarowe.

Odtacz zasilanie podczas czyszczenia klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie pradem.

Jesli przewéd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebezpieczenstwa.

Nie myj klimatyzatora woda, aby unikngaé porazenia pradem.

Nie nalezy spryskiwa¢ woda jednostki wewnetrznej. Moze to
spowodowa¢é porazenie pragdem elektrycznym lub awarie.

Po wyjeciu filtra nie dotykaj zeber, aby unikngé obrazen.

Nie uzywaj ognia ani suszarki do wtosoéw do suszenia filtra, aby unikna¢
deformacji lub zagrozenia pozarem.

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych
specjalistow. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenia.

Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac¢
porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie. W przypadku
koniecznosci naprawy klimatyzatora nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Nie wktadaj palcow ani przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenia.



Srodki ostroznosci ' AOSTRZEZENIE

Nie blokuj wylotu ani wlotu powietrza. Moze to spowodowac¢ usterke.

Nie wylewaj wody na pilota zdalnego sterowania, w przeciwnym razie
pilot zdalnego sterowania moze ulec uszkodzeniu.

Jesli wystapi ponizsze zjawisko, natychmiast wytacz klimatyzator i
odigcz zasilanie, a nastepnie skontaktuj sie ze sprzedawca lub
wykwalifikowanymi specjalistami w celu naprawy.

* Przewodd zasilajacy przegrzewa sie lub jest uszkodzony.

Podczas pracy stycha¢ nienormalny dzwiek.

Przerywacz w obwodzie czesto sie wytacza.

Klimatyzator wydziela zapach spalenizny.

Jednostka wewnetrzna przecieka.

Jesli klimatyzator dziata w nietypowych warunkach, moze to
spowodowa¢ usterke, porazenie pragdem elektrycznym lub zagrozenie
pozarem.

Podczas wiaczania lub wytaczania urzadzenia za pomoca przetacznika
pracy awaryjnej nalezy nacisna¢ ten przetagcznik za pomoca przedmiotu
izolujgcego innego niz metal.

Nie nalezy ani stawaé na gérnym panelu jednostki zewnetrznej ani
ktasé ciezkich przedmiotéw. Moze to spowodowaé uszkodzenie lub
obrazenia ciata.

Zalgcznik

Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanych
specijalistow.

W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac¢ przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego.

Zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa nalezy stosowac
odpowiedni obwdd zasilania i przerywacz obwodu.

Zainstaluj wytacznik automatyczny. W przeciwnym razie moze to
spowodowac¢ usterke.

Roziacznik wielobiegunowy z separacja stykéw co najmniej 3 mm na
wszystkich biegunach powinien by¢ podigczony do statego
okablowania.

Klimatyzator powinien by¢ prawidiowo uziemiony. Nieprawidiowe
uziemienie moze spowodowacé porazenie pradem.
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Srodki ostroznosci ' AOSTRZEZENIE

W tym wyltacznik obwodu o odpowiedniej pojemnosci, nalezy zwrécic¢
uwage ha ponizszg tabele. Przetgcznik powietrza powinien by¢
dotaczony do klamry magnetycznej i funkcji klamry grzewczej, moze
chronié przed zwarciem i przecigzeniem.

Nie uzywaj niewykwalifikowanego przewodu zasilajacego.

Upewnij sie, ze zasilanie odpowiada wymaganiom klimatyzatora.
Niestabilne zasilanie, nieprawidtowe okablowanie lub usterka. Przed
uzyciem klimatyzatora nalezy zainstalowaé¢ odpowiednie kable
zasilajace.

Prawidtowo podigcz przewod pod napieciem, przewéd neutralny i
przewod uziemiajacy gniazda zasilania.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z
elektrycznoscia i bezpieczenstwem nalezy odtgczyé¢ zasilanie.

Nie witaczaj zasilania przed zakonczeniem instalaciji.

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebezpieczenstwa.

Temperatura obiegu czynnika chtodniczego bedzie wysoka, kabel
potaczeniowy nalezy trzymac z dala od miedzianej rurki.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

Bezpiecznik jednostki wewnetrznej: T3.15A 250 V AC lub T5A 250 V AC,
prosze odnies¢ sie do sitodruku na ptytce drukowanej, aby uzyska¢
rzeczywiste parametry, ktére muszg by¢ zgodne z parametrami na
sitodruku.

W przypadku modeli 9K-12K bezpiecznik jednostki zewnetrznej: T15A
250 V AC lub T20A 250 V AC.

W przypadku modeli 18K bezpiecznik jednostki zewnetrznej: T20A 250
V AC lub T25A 250 V AC.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z wymaganiami NEC i
CEC wylacznie przez upowazniony personel.



Srodki ostroznosci ' AOSTRZEZENIE

Klimatyzator to urzadzenie elektryczne pierwszej klasy. Musi by¢
prawidlowo uziemiony przez profesjonaliste za pomoca
specjalistycznego urzadzenia uziemiajgcego. Upewnij sie, ze jest
zawsze skutecznie uziemiony, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pradem.

Zotto-zielony przewéd w klimatyzatorze to przewod uziemiajacy,
ktérego nie mozna uzywacé do innych celéw.

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby wtyczka byta dostepna.

Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
powinny byé podtaczone przez profesjonaliste.

Jesli dlugosé przewodu zasilajgcego jest niewystarczajaca, skontaktuj
sie z dostawca w celu uzyskania nowego. Unikaj samodzielnego
przedtuzania przewodu.

W przypadku klimatyzatora z wtyczka wtyczka powinna by¢ dostepna
po zakonczeniu instalaciji.

W przypadku klimatyzatora bez wtyczki w przewodzie musi by¢
zainstalowany wylgcznik automatyczny.

Jesli musisz przenies¢ klimatyzator w inne miejsce, tylko
wykwalifikowana osoba moze wykona¢ te prace. W przeciwnym razie
moze to spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Wybierz miejsce niedostepne dla dzieci oraz z dala od zwierzat i roslin.
Jesli jest to nieuniknione, dla bezpieczenstwa dodaj ogrodzenie.

Jednostke wewnetrzng nalezy montowac blisko sciany.

Wymagania dotyczace kwalifikacji instalatora i konserwatora

Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie uktadami chtodniczymi powinni posiada¢ wazne certyfikaty przyznane
przez autorytatywng organizacje oraz kwalifikacje do zajmowania sie uktadami chtodniczymi uznawane w
tej branzy. Jesli do konserwacji i naprawy urzgdzenia potrzebny jest inny technik, powinien on by¢
nadzorowany przez osobe posiadajgcg kwalifikacje do uzywania tatwopalnego czynnika chtodniczego.
Mozna go naprawi¢ tylko metoda sugerowang przez producenta sprzetu.

Zakres temperatur pracy




Strona wewnetrzna DB/WB(°C) Strona zewnetrzna DB/WB(°C)
Maksymalne
chtodzenie 32123 48/26
Maksymalne 27/- 24118
ogrzewanie
UWAGA:

Zakres temperatury roboczej (z zewnatrz) dla chtodzenia wynosi -15°C ~48°C;

Zakres temperatury roboczej ogrzewania dla modelu z elektryczng tasma grzejng
wynosi -25°C ~24°C. Zakres temperatur pracy ogrzewania dla modeli z elektronicznym
zaworem rozpreznym wynosi -30°C ~24°C

OSTRZEZENIE

Nie stosowac srodkow przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia innych niz
zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrodet zaptonu (np.
otwartego ognia, dziatajgcego urzgdzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika
elektrycznego).

Nie przektuwac ani nie spalac.

Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga nie zawiera¢ zapachu.

Instalacje rurociggdw nalezy ograniczy¢ do minimum.

Rurociggi te nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami fizycznymi i nie nalezy ich instalowac w
przestrzeni niewentylowanej.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

Wykonane potgczenia mechaniczne powinny by¢ dostepne do celdéw konserwacyjnych.
Wszelkie wymagane otwory wentylacyjne nalezy utrzymywac w czystosci.

Czynnosci serwisowe nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.
Kontrole w okolicy

Przed rozpoczeciem pracy przy systemach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu. W celu
naprawy uktadu chtodniczego, przed przystgpieniem do prac przy uktadzie nalezy wykonaé
nastepujgce srodki ostroznosci. Procedura pracy

Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedura, tak aby zminimalizowa¢ ryzyko
obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

Ogolny obszar roboczy

Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy nalezy poinstruowac o
charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w przestrzeniach zamknietych.
Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego przed i
podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze technik jest Swiadomy potencjalnie toksycznej lub
tatwopalnej atmosfery. Upewnic¢ sie, ze uzywany sprzet do wykrywania nieszczelnosci jest
odpowiedni do stosowania ze wszystkimi odpowiednimi czynnikami chtodniczymi, tj.
nieiskrzgcy, odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.
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Obecnos¢ gasnicy

W przypadku wykonywania jakichkolwiek prac gorgcych na urzadzeniach chtodniczych lub jakichkolwiek
powigzanych z nimi czesciach, nalezy mie¢ pod rekg odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu strefy
tadowania nalezy mie¢ gasnice proszkowa lub gasnice CO2.

Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z instalacjg chtodnicza, ktére wigzg sie z odstonieciem
rurociggéw, nie moze uzywac zrodet zaptonu w sposéb, ktoéry moze spowodowaé zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny znajdowac sie w
odpowiedniej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktérej moze dojsé
do uwolnienia czynnika chtodniczego do otaczajacej przestrzeni. Przed przystgpieniem do pracy nalezy
skontrolowac teren wokot urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zagrozenia zwigzane z palnoscig
lub zaptonem. Pojawig sie napisy ,Zakaz palenia”.

Wentylowany obszar

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub Ze jest odpowiednio wentylowany przed wtamaniem do systemu
lub wykonaniem jakichkolwiek gorgcych prac. W czasie wykonywania prac nalezy zapewni¢ pewien
stopien wentylacji. Wentylacja powinna bezpiecznie rozprasza¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej
usuwaé go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany elementow elektrycznych muszg one by¢ odpowiednie do celu i zgodne ze
specyfikacjg. Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczgcych konserwac;ji i
serwisu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy.
W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze stosuje sie nastepujace kontrole:
- rzeczywista ilos¢ czynnika chtodniczego jest zgodna z wielko$cig pomieszczenia, w ktérym
zainstalowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy;

- urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

- jezeli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, obieg wtérny nalezy sprawdzi¢ na obecnos$¢ czynnika
chtodniczego;

- oznakowanie na sprzecie jest nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki nieczytelne nalezy
poprawic;

- rura lub elementy chtodnicze sg zainstalowane w miejscu, w ktérym jest mato prawdopodobne, aby
byly narazone na kontakt z jakgkolwiek substancjg, ktéra moze powodowac korozje elementow
zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg zbudowane z materiatéw, ktére sg z natury
odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed taka korozja.

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentow elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa i
procedury kontroli komponentow. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do
obwodu nie nalezy podtgczac¢ zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie ona usunieta w zadowalajacy
sposob. Jezeli usterki nie mozna natychmiast usung¢, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy
zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, aby
powiadomi¢ wszystkie strony.
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Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:

* czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w sposoéb bezpieczny, aby unikngé mozliwosci
iskrzenia;

¢ Zzadne elementy elektryczne i przewody pod napieciem nie sg odstoniete podczas tadowania,
odzyskiwania lub czyszczenia systemu;

* Zzeistnieje ciggtos¢ uziemienia.

Naprawy uszczelnionych elementéow

Podczas napraw uszczelnionych elementéw nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne od obrabianego
sprzetu przed zdjeciem uszczelnionych pokryw itp. Jesli podczas czynnosci serwisowych bezwzglednie
konieczne jest zapewnienie zasilania elektrycznego sprzetu, wéwczas trwale dziatajgca posta¢ wycieku
detektor musi by¢ umieszczony w najbardziej krytycznym punkcie, aby ostrzec o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.

Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na nastepujgce kwestie, aby podczas prac przy elementach
elektrycznych obudowa nie zostata zmieniona w sposéb wptywajacy na poziom ochrony. Obejmuje to
uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe potgczen, zaciski wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacja,
uszkodzenia plomb, nieprawidtowe zamontowanie diawikéw itp.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamocowane.

Upewni€ sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji do tego stopnia, ze nie stuzg
juz do zapobiegania przedostawaniu sie tatwopalnej atmosfery. Czesci zamienne musza by¢ zgodne ze
specyfikacjami producenta.

Naprawa elementow iskrobezpiecznych

Nie przyktada¢ do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych bez upewnienia
sie, ze nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia i pradu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.
Iskrobezpieczne komponenty to jedyne typy, na ktérych mozna pracowa¢ pod napigciem w obecnosci
tatwopalnej atmosfery. Aparatura badawcza musi mie¢ odpowiednig warto$¢ znamionowa. Wymieniaj
komponenty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci mogg spowodowaé zapton czynnika
chtodniczego w atmosferze w wyniku wycieku.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne ci$nienie, wibracje, ostre
krawedzie lub inne niekorzystne oddziatywanie srodowiska. Kontrola uwzglednia rowniez skutki starzenia
lub ciagte wibracje pochodzgce ze zrodet takich jak sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu do wyszukiwania lub
wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywa¢ latarki halogenkowej (ani zadnego
innego detektora wykorzystujgcego otwarty ptomien).

Nastepujgce metody wykrywania nieszczelnosci sg uwazane za dopuszczalne dla wszystkich uktadéw
chtodniczych. Elektroniczne wykrywacze nieszczelno$ci moga by¢ uzywane do wykrywania wyciekéw
czynnika chtodniczego, ale w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych czuto$¢ moze nie byé
odpowiednia lub moze wymaga¢ ponownej kalibracji. (Urzgdzenia wykrywajgce nalezy kalibrowa¢ w
obszarze wolnym od czynnika chtodniczego). Upewnij sie, ze detektor nie jest potencjalnym zrodtem
zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci
nalezy ustawi¢ na warto$¢ procentowg LFL czynnika chtodniczego i skalibrowa¢ do zastosowanego
czynnika chtodniczego, a nastgpnie potwierdzi¢ odpowiednig zawarto$¢ procentowg gazu (maksymalnie
25 %).
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Ptyny do wykrywania nieszczelnosci sg réwniez odpowiednie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw
chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze
reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac¢ korozje miedzianych przewodéw rurowych.

W przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie nalezy usuna¢/ugasic.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego wymagajacego lutowania, caty czynnik
chtodniczy nalezy odzyska¢ z uktadu lub odizolowa¢ (za pomoca zaworéw odcinajgcych) w czesci uktadu
oddalonej od miejsca wycieku. Usuwanie czynnika chtodniczego nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
rozdziatem Usuwanie i oproznianie.

Usuwanie i ewakuacja

Podczas wtamywania sige do obiegu czynnika chtodniczego w celu naprawy — lub w jakimkolwiek innym
celu — nalezy zastosowa¢ konwencjonalne procedury. Jednak w przypadku tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych wazne jest przestrzeganie najlepszych praktyk, poniewaz palnosc jest brana pod uwage.
Nalezy przestrzegaé nastepujacej procedury:

¢ usung¢ czynnik chtodniczy;

¢ przedmucha¢ obwdd gazem obojetnym;

¢ ewakuowac;

¢ przedmucha¢ gazem obojetnym;

¢ otworzyé obwdd przez przeciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli odzyskowych. W przypadku
urzadzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze inne niz czynniki chtodnicze A2L, uktad nalezy
przedmuchac azotem beztlenowym, aby uczyni¢ urzadzenie bezpiecznym dla tatwopalnych czynnikow
chtodniczych. Ten proces moze wymagac kilkukrotnego powtérzenia. Sprezonego powietrza lub tlenu nie
nalezy uzywa¢ do odpowietrzania uktadéw chtodniczych.

W przypadku urzadzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, inne niz czynniki chtodnicze A2L,
usuwanie czynnikdw chtodniczych nalezy osiggng¢ poprzez przerwanie prozni w uktadzie za pomocag
azotu beztlenowego i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia ci$nienia roboczego, nastepnie
odpowietrzenie do atmosfery i wreszcie obnizenie do proznia. Proces ten nalezy powtarza¢, az w
systemie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy uzywany jest koncowy tadunek azotu beztlenowego,
ukfad nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Czynnos¢ ta jest
absolutnie niezbedna, jesli majg by¢ wykonywane operacje lutowania rur.

Upewni€ sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu potencjalnych zrédet zaptonu oraz ze
dostepna jest wentylacja.

Procedury tadowania

Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wymagan.

* Upewnij sie, ze podczas uzywania sprzetu do tadowania nie dochodzi do zanieczyszczenia roznymi
czynnikami chtodniczymi. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilo$¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.

¢ Butle nalezy przechowywac we wtasciwej pozycji zgodnie z instrukcja.

* Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sie, ze system chtodniczy jest
uziemiony.
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¢ Oznacz system po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze tego nie zrobiono).

* Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy podda¢ go prébie ci$nieniowej za pomocg odpowiedniego
gazu oczyszczajgcego. System nalezy poddac prébie szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed
oddaniem do eksploatacji. Przed opuszczeniem placu budowy nalezy przeprowadzi¢ nastepng probe
szczelnosci.

Zawieszenie uzytkowania

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik catkowicie zapoznat sie ze sprzetem i
wszystkimi jego szczegotami. Zaleca sie dobrg praktyke polegajgcg na bezpiecznym odzyskiwaniu
wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika
chtodniczego w przypadku, gdy wymagana jest analiza przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika
chtodniczego. Wazne jest, aby przed rozpoczeciem zadania byto dostepne zasilanie elektryczne.

a) Zapoznaj sie ze sprzetem i jego obstuga.

b) Odizolowaé¢ system elektrycznie.

C) Przed przystagpieniem do procedury upewnij sie, ze:

¢ wrazie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym;
¢ wszystkie srodki ochrony indywidualnej sg dostepne i wtasciwie uzywane;

¢ proces odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentng osobe;

¢ sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

d) Jesli to mozliwe, odpompuj uktad chtodniczy.

e) Jesli proznia nie jest mozliwa, wykonaj kolektor, aby mozna byto usuna¢ czynnik chtodniczy z
réznych czesci uktadu.

f)  Upewnij sie, ze butla znajduje sie na wadze przed odzyskaniem.

g) Uruchom maszyne do odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami.

h) Nie przepetnia¢ butli (nie wiecej niz 80% objetosci tadunku cieczy).

i) Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet zostaty
niezwtocznie usuniete z miejsca, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie sg zamkniegte.

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadza¢ do innego uktadu chtodniczego, chyba
ze zostat on oczyszczony i sprawdzony.

Oznakowanie

Sprzet powinien by¢ oznaczony etykietg informujaca, ze zostat wycofany z eksploataciji i oprozniony z
czynnika chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem. W przypadku urzadzen
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy upewni¢ sig, ze na urzgdzeniu znajduja sie etykiety
informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

Odzyskanie
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu serwisowania lub likwidacji zaleca sie dobrg
praktyke polegajacg na bezpiecznym usuwaniu wszystkich czynnikéw chtodniczych.
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Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic sig, ze stosowane sg wytacznie
odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewni¢ sig, ze dostgpna jest odpowiednia
liczba butli do przechowywania catkowitego tadunku systemu. Wszystkie uzywane butle sg przeznaczone
do odzysku czynnika chtodniczego i odpowiednio oznakowane (tj. specjalne butle do odzyskiwania
czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ kompletne z zaworem bezpieczenstwa i odpowiednimi
zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie technicznym. Puste butle odzysku sg oprézniane i, jesli to
mozliwe, schtadzane przed odzyskiem.

Sprzet do odzyskiwania musi by¢ w dobrym stanie technicznym, wraz z zestawem instrukcji dotyczacych
dostepnego sprzetu i powinien by¢ odpowiedni do odzyskiwania wszystkich odpowiednich czynnikow
chtodniczych, w tym, w stosownych przypadkach, tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto
powinien by¢ dostepny i sprawny zestaw skalibrowanych wag. Weze powinny by¢ wyposazone w
szczelne ztgcza roztgczajgce i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzysku nalezy
sprawdzi¢, czy jest ona w zadowalajgcym stanie technicznym, byta odpowiednio konserwowana i czy
wszystkie powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku
uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli do
odzysku i sporzadzi¢ odpowiednig karte przekazania odpadow. Nie nalezy miesza¢ czynnikow
chtodniczych w jednostkach odzysku, a w szczegélnosci w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zostac usunigte, nalezy upewnic sig, ze zostaty one
oproznione do akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnos¢, ze w srodku smarnym nie pozostat
tatwopalny czynnik chtodniczy. Proces oprozniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do
dostawcow. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowa¢ wytgcznie ogrzewanie elektryczne
korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z uktadu powinno odbywac sie w bezpieczny sposéb.
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Nazwa czesci

Wlot powietrza

— Uchwyt

Wylot
powietrza

UWAGA:

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od powyzszej grafiki, zapoznaj sie z
rzeczywistymi produktami.
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Analiza usterki '

Ogolna analiza

zjawisk

Zanim poprosisz o konserwacje, sprawdz ponizsze elementy. Jesli usterki nadal nie mozna
usunaé, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub wykwalifikowanymi specjalistami.

Zjawisko

Pozycje do sprawdzenia

Rozwiazanie

Klimatyzator nie
moze dziata¢

Brak energii?

Poczekaj na przywrdcenie zasilania.

Czy wtyczka jest poluzowana?

Ponownie wtéz wtyczke.

Przerwa w obwodzie wytgcza sie
lub bezpiecznik jest przepalony?

Popros fachowca o wymiane przerwy
w obwodzie lub bezpiecznika.

Okablowanie ma awarig?

Popros profesjonaliste o jego
wymiane

Urzadzenie uruchomito sie
ponownie natychmiast po
zatrzymaniu pracy?

Odczekaj 3 min, a nastepnie
ponownie wigcz urzadzenie.

Czy ustawienie funkcji pilota
zdalnego sterowania jest
prawidtowe?

Zresetuj funkcje.

Nie mozna
zmienic
ustawionej
temperatury

Urzadzenie dziata w trybie
automatycznym?

Temperatury nie mozna regulowaé¢ w
trybie automatycznym.

Prosze przetgczy¢ tryb pracy, jesli
chcesz dostosowac temperature.

Twoja wymagana temperatura
przekracza ustawiony zakres
temperatur?

Ustaw zakres temperatur: 16°C~31°C

Efekt chtodzenia
(ogrzewania) nie
jest dobry.

Napiecie jest za niskie?

Poczekaj, az napiecie wrdci do
normy.

Filtr jest brudny?

WyczysSc filtr.

Ustawiona temperatura miesci sie
w odpowiednim zakresie?

Dostosuj temperature do
odpowiedniego zakresu.

Drzwi i okno sg otwarte?

Zamknij drzwi i okno.

Klimatyzator nagle
dziata normalnie

Niezaleznie od tego, czy
wystepujg zaktocenia, takie jak
burza, urzgdzenia
bezprzewodowe itp.

Odtgcz zasilanie, wigcz je ponownie,
a nastepnie ponownie wigcz
urzgdzenie.

Jednostka
zewnetrzna
zawiera pare

Tryb ogrzewania jest wigczony?

Podczas rozmrazania w trybie
grzania moze wytwarzac sie para, co
jest zjawiskiem normalnym.

Hatas ,ptyngcej
wody”.

Klimatyzator jest wigczony lub
wytgczony przed chwilg?

Hatas to dzwiek przeptywajgcego
czynnika chtodniczego wewnatrz
urzgdzenia, co jest zjawiskiem
normalnym.

Odgtos trzaskania

Klimatyzator jest wigczony lub
wytgczony przed chwilg?
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Bezpieczenstwo dziatania tatwopalnego czynnika chlodniczego

Wymagania dotyczace kwalifikacji instalatora i konserwatora

Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie uktadami chtodniczymi powinni posiada¢ wazne
certyfikaty przyznane przez autorytatywng organizacje oraz kwalifikacje do zajmowania sie
uktadami chtodniczymi uznawane w tej branzy. Jesli do konserwacji i naprawy urzgdzenia
potrzebny jest inny technik, powinien on by¢ nadzorowany przez osobe posiadajgca
kwalifikacje do uzywania tatwopalnego czynnika chfodniczego. Mozna go naprawic tylko
metodg sugerowang przez producenta sprzetu.

Uwagi dotyczgce instalacji

1. Klimatyzatora nie wolno uzywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym dziata ogien (taki jak zrédto
ognia, dziatajgcy piec gazowy, dziatajgca nagrzewnica).
1.1 Nie wolno wierci¢ otwordw ani wypalac rury przytgczeniowe;.
3 Klimatyzator nalezy zainstalowac¢ w pomieszczeniu wigkszym niz minimalna powierzchnia
pomieszczenia. Minimalna powierzchnia pokoju jest podana na tabliczce znamionowej lub
w ponizszej tabeli 1.
4 Po instalacji konieczne jest dokonanie testu szczelnosci.

Tabela 1: Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?)
llos¢ zatadowania | 45113 114 | 15|16 | 1,718 | 19 20 21| 22| 23 24| 25

(ka)

polozenie podiogi I 145 [16,8 [19,3[22,0| 24,8 27,8| 31,0| 34,4/37,8 41,5454 | 49,4| 536
poh\fviigigggiazamontowanie na / 52 1 70| 79| 89 100] 11,2 12.4/136| 15 [16,3 | 17,8| 19,3
e szz”towa”ie”a /e P9o |21|24| 28381 | 34 38 42| 46| 5 | 55 60

Scianie ’ ’ ' g 109, f s , s s ,

zﬁ?c?gtowa”ie na ;a3 ha |16 ] 1821 | 23 26 28| 31 34/ 37 40

Uwagi dotyczgce konserwacji

Sprawdz, czy obszar konserwacji lub pokéj spetniaja wymagania podane na tabliczce
znamionowe;j.

— Eksploatacja jest dozwolona tylko w pomieszczeniach spetniajgcych wymagania podane
na tabliczce znamionowe;.

Sprawdz, czy obszar konserwac;ji jest dobrze wentylowany.

— W trakcie eksploatacji nalezy utrzymywac stan ciggtej wentylaciji.
Sprawdz, czy w obszarze konserwacji znajduje sie zrédto ognia lub potencjalne zrédto

ognia.

— Otwarty ptomien jest zabroniony w obszarze konserwacji; a tablice ostrzegawczg ,zakaz
palenia” powiesic.

Sprawdz, czy oznaczenie urzadzenia jest w dobrym stanie.

—  Woymien niewyrazny lub uszkodzony znak ostrzegawczy.
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Bezpieczenstwo dziatania tatwopalnego czynnika chtodniczego

Spawanie

W przypadku konieczno$ci przeciecia lub spawania rur uktadu chtodniczego w trakcie
konserwacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Wytgcz urzgdzenie i odetnij zasilanie.

Wyeliminuj czynnik chtodniczy.

Wakuumowanie.

Oczys$¢ gazem N2.

Ciecie lub spawanie.

Zanies¢ do miejsca serwisowego w celu spawania.

Czynmk chtodniczy nalezy zawrdécic¢ do specjalnego zbiornika.

Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prézniowej nie ma otwartego ognia i ze jest dobrze
wentylowana.

R

Uzupelnianie czynnika chlodniczego

1. Uzywaj urzgdzen do napetniania czynnikiem chtodniczym wyspecjalizowanych dla R32.
Upewnij sie, ze rozne rodzaje czynnikdw chtodniczych nie zanieczyszczg sie nawzajem.

2. Zbiornik czynnika chtodniczego powinien by¢ trzymany w pozycji pionowej podczas

napetniania czynnikiem chtodniczym.

3. Przyklej etykiete do systemu po zakonczeniu napetniania (lub po jego zakonczeniu).

4. Nie przepemhiaj.

5. Po zakonczeniu napetniania wykonaj wykrywanie wyciekow przed uruchomieniem
testowym; inny czas wykrywania nieszczelnosci nalezy wykonac po jego usunigciu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczqce transportu i przechowywania

1. Uzyj detektora gazdw tatwopalnych, aby sprawdzi¢ przed roztadunkiem i otworz
pojemnik.

2. Brak zrodta ognia i palenia.

3. Zgodnie z lokalnymi przepisami i prawami.
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Przygotowanie instalacji

Rysunek instalacji

Co najmniej 30 o

Przestrzen do
Sciany

N O O O

]

Rura
drenazowa

4 Gtowica wiertarska 5 Ekspander do rur 6 Klucz dynamometryczny
10 Pompa prézniowa 11 Miernik ci$nienia 12 Miernik uniwersalny

Wybor lokalizacji

Podstawowe wymagania

Instalacja urzadzenia w nastepujgcych miejscach moze spowodowac usterke. Jesli jest to

nieuniknione, skonsultyj sie z lokalnym sprzedawca:

1. Miejsce, w ktérym wystepuja silne zrodta ciepta, opary, tatwopalne lub wybuchowe gazy
lub lotne przedmioty unoszgce sie w powietrzu.

2. Miejsce z urzadzeniami o wysokiej czestotliwosci (takimi jak spawarka, sprzet medyczny).

3. Miejsce w poblizu wybrzeza.

4. Miejsce z olejem lub oparami w powietrzu.

5. Miejsce z zasiarczonym gazem.

6. Inne miejsca o szczegdlnych okolicznosciach.

7.Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w praini.
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Przygotowanie

Jednostka zewnetrzna
1. Wybierz lokalizacje, w ktérej hatas i wydmuchiwane powietrze emitowane przez jednostke zewnetrzng
nie bedg miaty wptywu na sasiedztwo.
2. Miejsce powinno by¢ dobrze wentylowane i suche, w ktérym jednostka zewnetrzna nie bedzie
narazona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub silnego wiatru.
Lokalizacja powinna by¢ w stanie wytrzymac ciezar jednostki zewnetrznej.
Upewnij sie, ze instalacja jest zgodna z wymaganiami diagramu wymiaréw instalacji.
. Wybierz miejsce niedostepne dla dzieci oraz z dala od zwierzat i roslin. Jesli jest to nieuniknione,
dodaj ogrodzenie ze wzgledow bezpieczenhstwa.

oA w

Srodki bezpieczenistwa

1. Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa

elektrycznego.

2. Zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa nalezy stosowa¢ odpowiedni obwod zasilania i
przerywacz obwodu.

3. Upewnij sie, ze zasilanie odpowiada wymaganiom klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub
nieprawidtowe okablowanie lub awaria. Przed uzyciem klimatyzatora nalezy zainstalowac¢
odpowiednie kable zasilajace.

4. Prawidtowo podtgcz przewdd pod napieciem, przewdd neutralny i przewdd uziemiajgcy gniazda

zasilania.

5. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z elektryczno$cig i bezpieczenstwem nalezy
odtgczy¢ zasilanie.

6. Nie poditgczaj zasilania przed zakonczeniem instalaciji.

7. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Temperatura obiegu czynnika chtodniczego bedzie wysoka, kabel potgczeniowy nalezy trzymac z
dala od miedzianej rurki.

9. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

10. Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytgcznie przez

upowazniony personel.

11.  Urzadzenie nalezy instalowac, obstugiwac i przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni podtogi
wiekszej niz ,X” m? (patrz tabela 1).

Nalezy zwréci¢ uwage, ze urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym gazem R32.
Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem wiagze sie z ryzykiem powaznych szkod
osobowych i materialnych. Szczegoty dotyczace tego czynnika chtodniczego znajduja
sie w rozdziale ,Czynnik chtodniczy”.
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Przygotowanie

Wymog uziemienia

1. Klimatyzator to urzgdzenie elektryczne pierwszej klasy. Musi by¢ prawidtowo uziemiony przez
profesjonaliste za pomocg specjalistycznego urzadzenia uziemiajgcego. Upewnij sie, ze jest zawsze
skutecznie uziemiony, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem.

2. Z6tto-zielony przewdd w klimatyzatorze to przewdd uziemiajacy, ktérego nie mozna uzywaé do innych
celow.

3. Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa

elektrycznego.

4. Urzadzenie nalezy ustawié¢ w taki sposéb, aby wtyczka byta dostepna.

5. Rozlgeznik wielobiegunowy z separacjg stykéw co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach powinien
by¢ podtgczony do statego okablowania. W przypadku modeli z wtyczka upewnij sie, ze po instalaciji
wtyczka jest w zasiegu reki.

6. W tym wytgcznik automatyczny o odpowiedniej mocy, prosze zwrdci¢ uwage na ponizsza tabele.
Przerwa w obwodzie powinna by¢ dotgczona do klamry magnetycznej i funkcji klamry grzewczej,
moze chroni¢ przed zwarciem i przecigzeniem. (Uwaga: nie uzywaj bezpiecznika tylko do ochrony
obwodu)

Klimatyzator Zdolnos¢ przerywania Minimalny przekroj kabla
obwodu zasilajgcego (mm?)
09K, 12K 10A 3G1.0
18K 16A 3G1.5
24K 25A 3G2.5

Srodki ostroinosci dotyczgce instalacji i przenoszenia urzgdzenia

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy pamieta¢ o nastepujacych srodkach
ostroznosci.

AOSTRZEZENIE

1. Podczas instalacji lub przenoszenia urzgdzenia nalezy upewnic¢ sie, ze obieg czynnika
chtodniczego jest wolny od powietrza lub substancji innych niz okreslony czynnik chtodniczy.

— Jakakolwiek obecnos$¢ powietrza lub innych ciat obcych w obwodzie czynnika chtodniczego
spowoduje wzrost ci$nienia w uktadzie lub peknigcie sprezarki, powodujac obrazenia ciata.

2. Podczas instalowania lub przenoszenia tego urzadzenia nie nalezy napetnia¢ czynnikiem
chtodniczym niezgodnym z podanym na tabliczce znamionowej lub niewykwalifikowanym
czynnikiem chltodniczym.

— W przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie, niewtasciwe dziatanie, awarie
mechaniczna, a nawet wypadek zwigzany z bezpieczenstwem serii.

3. Gdy czynnik chlodniczy musi zosta¢ odzyskany podczas przenoszenia lub naprawy
urzadzenia, upewnij sie, ze urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia. Nastepnie catkowicie
zamknij zawor po stronie wysokiego cisnienia (zawor cieczowy). Po okoto 30-40 sekundach
catkowicie zamknij zawor po stronie niskiego ciSnienia (zawor gazowy), natychmiast zatrzymaj
urzadzenie i odtacz zasilanie.
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Przygotowanie

Nalezy pamietac, ze czas odzyskiwania czynnika chtodniczego nie powinien przekraczac 1
minuty.

— Jesli odzyskiwanie czynnika chtodniczego zajmuje zbyt duzo czasu, powietrze moze zosta¢ zassane i
spowodowac wzrost cisnienia lub peknigcie sprezarki, co moze spowodowac obrazenia.

4. Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego przed odtaczeniem rury fagczacej nalezy
upewnic sie, ze zawor cieczy i zawor gazu sg catkowicie zamkniete, a zasilanie jest odtaczone.

— Jesli sprezarka zacznie pracowac, gdy zawor odcinajacy jest otwarty, a rura tgczaca nie jest jeszcze
podtgczona, powietrze zostanie zassane i spowoduje wzrost ci$nienia lub pekniecie sprezarki, co
spowoduje obrazenia.

5. Podczas instalacji urzadzenia upewnij sie, ze rura tgczaca jest dobrze podtgczona, zanim
sprezarka zacznie dziataé.

— Jesli sprezarka zacznie pracowac, gdy zawor odcinajgcy jest otwarty, a rura tgczaca nie jest jeszcze
podtgczona, powietrze zostanie zassane i spowoduje wzrost ci$nienia lub pekniecie sprezarki, co
spowoduje obrazenia.

6. Zabrania sie¢ instalowania urzadzenia w miejscu, w ktorym moze dojs¢ do wycieku gazéw
powodujacych korozje lub gazéw tatwopalnych.

— Jesli wokét urzadzenia wyciekt gaz, moze to spowodowacé wybuch iinne wypadki.

7. Nie uzywaj przediuzaczy do potaczen elektrycznych. Jesli przewod elektryczny nie jest
wystarczajaco dtugi, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym autoryzowanym centrum
serwisowym i poprosi¢ o odpowiedni przewod elektryczny.

— Stabe potaczenia mogg prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

8. Do potaczen elektrycznych miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi nalezy
stosowac okreslone rodzaje przewodéw. Mocno zaci$nij przewody, aby ich zaciski nie podlegaty
naprezeniom zewnetrznym.

— Przewody elektryczne o niewystarczajgcej mocy, nieprawidtowe potgczenia przewodow i
niezabezpieczone koncowki przewoddéw mogg spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub
pozar.
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Instalacja jednostki zewnetrznej

Krok 1: Zamocuj wsparcie na zewngtrg

Wybierz go zgodnie z rzeczywistg sytuacjg instalacji

1. Wybierz migjsce instalacji zgodnie ze strukturg domu.

2. Zamocuj wspornik jednostki zewnetrznej w wybranym miejscu za pomocg $rub
rozporowych.

Uwaga:

» Podczas instalagji jednostki zewnetrznej nalezy
zastosowac odpowiednie srodki ochronne.

* Upewnij sie, ze wspornik wytrzyma co najmniej
czterokrotnos¢ ciezaru urzgdzenia.

» Jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowa¢ co najmniej 3
cm nad podfogg, aby mozna byto zainstalowa¢ ztgcze
odptywowe.

* W przypadku urzgdzenia o mocy chtodniczej
2300W~5000W potrzebnych jest 6 srub rozporowych;
dla jednostki o mocy chtodniczej 6000W~8000W
potrzebnych jest 8 srub rozporowych; w przypadku
urzgdzenia o mocy chtodniczej 10000W ~16000W
potrzebnych jest 10 srub rozporowych.

co najmniej 3 cm nad
podtoga

Krok 2: Zamontuj zlgcze spustowe i gumowq zatyczke ramy

3 1. Podtgcz zewnetrzny kréciec spustowy do otworu w
obudowie, jak pokazano na ponizszym rysunku.

2. Podigcz waz spustowy do otworu spustowego.

3. W przypadku jednostki wyposazonej w elektryczng
nagrzewnice podwozia, na podwoziu znajduje sie
kilka otworéw odptywowych, ktdre stuzg do
szybkiego odprowadzania wody w celu unikniecia
zamarzniecia podwozia w zimnym obszarze. Jesli
nie ma potrzeby szybkiego odwodnienia, zamocuj
gumowg zatyczke do podwozia. W zaleznosci od
ksztattu otworu odptywowego wybierz odpowiednig
zaslepke, ktorg zamocujesz w otworach od dotu, jak

P I pokazano po lewej stronie.

[ ‘@,—2zigcze Uwaga:

drenazowe W przypadku niektorych urzadzen nie ma ztgcza

spustowego ani gumowej zatyczki obudowy, patrz

pakiet akcesoriow.

gumowa zarf');czka
ramy

Krok 3: Zamocuj jednostke
zewnetrng

1. Umies¢ jednostke zewnetrzng na
wsporniku.

2. Zamocuj otwory na nozki jednostki
zewnetrznej za pomocg $rub.

otwory na stopy
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Instalacja jednostki zewnetrznej

Krok 4: Podlacz rure wewnetrzng i zewnetring

1. Odkrec srube na prawym uchwycie jednostki 2. Zdjgé zakretke zaworu i wycelowac
zewnetrznej, a nastepnie zdejmij uchwyt. zlgcze rurowe w kielich rury.

4. Dokre¢ nakretke fgczaca kluczem

3. Wlftepne dokrecenie nakretki taczace] dynamometrycznym, korzystajgc z arkusza
rexa. ponizej.
Sl Moment dokrecania (N*m)
©6 15~20
® 9.52 30~40
® 12 45~55
nakretka -
taczaca D 16 60~65
® 19 70~75

Krok 5: Podlgcz rure wewnetrzng i zewnetrzng

1. Usun zacisk drutu; podtgcz przewdd zasilajgcy i przewdd sterowania sygnatem (tylko w
przypadku jednostki chtodzgco-grzewczej) do zacisku okablowania zgodnie z kolorem,
przymocuj je Srubami.

2. Zamocuj przewod przytgczeniowy zasilania i przewod sterowania sygnatem za pomocag
zacisku do przewodow (tylko w przypadku urzadzenia chtodzgco-grzewczego).

K

Nl L[N 3

20ty [ wavisa | brazowy neves | czarmy |orazowy [0V
Zzielony zielony

& N
Zasilanie

Podtgczenie jednostki wewnetrznej

Uwaga:
» Po dokreceniu sruby pociggnij lekko za przewdd zasilajgcy, aby sprawdzi¢, czy jest solidnie

zamocowany.
» Nigdy nie przecinaj przewodu zasilajgcego, aby wydtuzy¢ lub skréci¢ odlegtosc.
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Instalacja jednostki zewnetrznej

Krok 6: Uporzgdkuj rury

1. Rury nalezy poprowadzi¢ wzdtuz $ciany, rozsgdnie
wygig¢ iw miare mozliwosci schowac. Min.$rednica
giecia rury to 10cm.

2. Jesli jednostka zewnetrzna znajduje sie wyzej niz
otwor w Scianie, przed wejsciem rury do
pomieszczenia nalezy ustawi¢ tuk w ksztalcie litery
U, aby zapobiec przedostawaniu sie deszczu do
pomieszczenia.

$ciana

Krok 7: Pompowanie proZniowe

ksztatcie litery U

Uzyj pompy proézniowej waz spustowy

1. Zdejmij zaslepki zawordw na zaworze
cieczowym i zaworze gazowym oraz zawor piyny |
nakretke odpowietrznika napetniania Zawor gazu
czynnikiem chtodniczym. odpowietrznik

2. Podtgcz waz tadowania piezometru do  tadowania czynnika —__|

piezometr

kapturek
zaworu

odpowietrznika tadowania czynnika P ieaego :
chtodniczego zaworu gazowego, a odpowietrznika ®

nastepnie podtgcz drugi waz tadowania do ”ape"_“?"‘m
pompy prozniowe;. hoarioaym
3. Catkowicie otworz piezometr i uruchom go
na 10-15 min, aby sprawdzi¢, czy cisnienie
piezometru pozostaje w zakresie -0,1 MPa.
4. Zamkng¢ pompe prézniowsg i utrzymywac
ten stan przez 1-2 min, aby sprawdzi¢, czy
cisnienie piezometru pozostaje w zakresie -
0,1 MPa. Jesli cisnienie spadnie, moze
dojs¢ do wycieku.

wewnetrzny klucz
szesciokatny

5. Wyjmij piezometr, otworz catkowicie rdzen zaworu cieczy i gazu za pomocg
wewnetrznego klucza imbusowego.

6. Dokre¢ zakretki zaworu i odpowietrznika napetniania czynnikiem chtodniczym.
7. Ponownie zamontuj uchwyt.

Krok 8: Wykrywanie wyciekdw

1. Z wykrywaczem wyciekow:

Sprawdz, czy nie ma wycieku za pomocg detektora wyciekdw.
2. Z woda mydlana:

Jesli detektor nieszczelnosci nie jest dostepny, do wykrywania nieszczelnosci nalezy uzy¢
wody z mydtem.

Zastosuj wode z mydtem w podejrzanym miegjscu i trzymaj wode z mydtem przez ponad 3
minuty. Jesli z tego miejsca wydostajg sie pecherzyki powietrza, oznacza to nieszczelnos$c.
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Sprawdz po instalacji

Sprawdz zgodnie z ponizszymi wymaganiami po zakonczeniu instalacji.
Elementy do sprawdzenia Mozliwa usterka

Czy urzadzenie zostato solidnie Urzgdzenie moze spas¢, trzasc¢ sie lub emitowaé

zainstalowane? hatas.

Czy wykonates test szczelnosci czynnika |Moze to powodowac¢ wystarczajgcg wydajnosé

chtodniczego? chiodzenia (ogrzewania).

Czy izolacja cieplna rurociggu jest Moze to spowodowaé kondensacje i kapanie

wystarczajagca? wody.

Czy woda jest dobrze odprowadzana? \':vﬂggs 1 EPRWREIDIES KA EIERER e e

Czy napiecie zasilania jest zgodne z
napieciem podanym na tabliczce
znamionowej?

Moze to spowodowac usterke lub uszkodzenie
czesci.

Czy przewody elektryczne i rurociggi s3 [Moze to spowodowac usterke lub uszkodzenie

zainstalowane prawidtowo? czesci.

E;}énli%?g’z?eme Jest bezpiecznie Moze to spowodowaé uptyw pradu.

Czy przewdd zasilajgcy jest zgodny ze  |Moze to spowodowac usterke lub uszkodzenie
specyfikacjg? czesci.

Czy we wlocie i wylocie powietrza nie ma Moze to spowodowac niewystarczajgca
zadnych przeszkéd? wydajnos¢ chtodzenia (ogrzewania).

Kurz i inne przedmioty powstajgce Moze to spowodowac usterke lub uszkodzenie
podczas instalacji zostaty usuniete? czesci.

Zawor gazowy i zawor cieczowy rury Moze to spowodowac niewystarczajgcg
taczacej sg catkowicie otwarte? wydajnos¢ chtodzenia (ogrzewania).

Dziatanie testowe ‘

1. Przygotowanie dziatania testowego
*  Klient zatwierdza klimatyzator.
*  Podaj klientowi wazne uwagi dotyczgce klimatyzatora.

2. Metoda dzialania testowego
*  Podigcz zasilanie, nacisnij przycisk ,ON/OFF” na pilocie, aby rozpocza¢ prace.
*  Nacisnij przycisk ,MODE”, aby wybra¢ AUTO, CHLODZENIE, OSUSZANIE,
WENTYLACJA i OGRZEWANIE, aby sprawdzié, czy dziatanie jest normalne, czy nie.
«  Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 16°C, klimatyzator nie moze rozpocza¢
chtodzenia.
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Konfiguracja rury przytaczeniowej

1. Standardowa dtugos$c rury przytgczeniowej
*5m, 7,5m, 8m.
2. Minimalna dtugos¢ rury przytgczeniowej
W przypadku urzadzenia ze standardowg rurg przytgczeniowg o dtugosci 5 m nie ma
ograniczen co do minimalnej dtugosci rury przytaczeniowej. Dla urzgdzenia ze
standardowa rurg przytgczeniowg 7,5m i 8m, minimalna dtugos¢ rury przytgczeniowej
wynosi 3m.
3. Maks. dtugosc¢ rury przytgczeniowej i max. duza réznica.

Maksymalna dtugos¢
rury przytaczeniowej

Maksymalna dtugosé

Wydajnos¢ chtodniczal . )
rury przytaczeniowej

Wydajnos¢ chtodnicza

5000 Btu/godz. (1465 W) 15 24000 Btu/godz. (7032 W) 25
[7000 Btu/godz. (2051 W) 15 [28000Btuh (8204W) | 30 |
9000 Btu/godz. (2637 W) 15 36000Btu/godz. (10548W) 30
112000Btu/godz. (3516W) 20 [42000Btu/godz. (12306W)| 30 |
18000Btu/godz. (5274W) 25 48000Btu/godz. (14064W) 30

4.Dodatkowe uzupetnienie oleju chtodniczego i czynnika chtodniczego wymagane po
przedtuzeniu rury przytgczeniowej

» Po przedtuzeniu przewodu przytgczeniowego o 10m na podstawie dtugosci
standardowej nalezy dodac¢ 5ml oleju chfodniczego na kazde dodatkowe 5m przewodu
przytgczeniowego.

* Metoda obliczania ilosci dodatkowego dotadowania czynnika chtodniczego (na
podstawie rurociggu cieczowego): Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego =
diluzsza dtugos¢ przewodu cieczowego x dodatkowa ilosé czynnika chtodniczego
na metr

» Na podstawie diugosci standardowej rury doda¢ czynnik chtodniczy zgodnie z
wymaganiami, jak pokazano w tabeli. Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego na metr
rézni sie w zaleznosci od $rednicy rury cieczowej. Zobacz ponizszy arkusz.

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego dla R32

$rednica rury przylaczeniowej Przepustnica Przepustnica jednostki
jednostki wewnetrznej zewnetrznej
. Tylko .chllodzenie, _ Tylko chtodzenie Ch+odzeni§ i
Rura cieczowa (mm) Rura gazowa (mm) chtodzenie i ogrzewanie (g/m) ogrzewanie
(g/m) (9/m)
| D6 | 99,52 1ub ®12 | 16 | 12 | 16 |
D6 lub 9,52 D16 lub ®19 40 12 40
| 12 | ®191ub 9222 | 80 | 24 | 96 |
D16 ©25,4 lub 31,8 136 48 96
P19 200 200 200
®22.2 - 280 280 280

Uwaga:
Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego w arkuszu jest wartoscig zalecang, a nie
obowigzkowa.
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Metoda rozszerzania rur

Niewtasciwe rozszerzenie rur jest gtbwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego.
Rozszerz rure zgodnie z nastepujgcymi krokami:

A: Przecig¢ rure E: Rozszerz port
Potwierdz dtugo$c¢ rur zgodnie z odlegtoscig
jednostki wewnetrznej i jednostki
zewnetrznej.

Przytnij wymagang rure za pomocg obcinaka
do rur. _—

% obcinak rur

v X X X

90" | oparcie nierownie  zadzior
/—‘: i/ s s Uwaga:
u| |"| @ * ,A” rézni sie w zaleznosci od $rednicy,
=]

patrz arkusz ponizej:

Rozszerz port za pomoca
ekspandera.

' Srednica zewnetrzna A(mm)
B: Usun zadziory (mm) Max Min
Usun zadziory za pomoca frezarki i nie @6 - 6.35(1/4") 13 07
dopusc¢ do przedostania sie zadzioréw do .
rury. $9.52(3/8") 1.6 1.0
rura ¢12—12.7(1!2") 1.8 1.0
ku dotowi - ®15.8-16(5/8") 24 22
weztalto F: Kontrola
wnik

Sprawdz jako$c¢ rozszerzajgcego sie portu.
Jesdli jest jakakolwiek skaza, powieksz port
ponownie, postepujgc zgodnie z powyzszymi
krokami.
C: Zatozy¢ odpowiednig rure izolacyjng
D: Zatozy¢ nakretke taczaca
Zdejmij nakretke tgczacyg z rury
przytagczeniowej jednostki wewnetrznej i

| &
- £ \——/ Y rozszerzenie
zaworu zewnetrznego; zamontowac 4 »
|II

gtadki powierzchnia

niewtasciwe

nakretke tgczaca na rurze.

V(T Y I
oparcie uszkodzona  pekniecie nierowna
3 i powierzchnia grubosé
dtugos¢ jest
rura taczaca réwna
rura
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MpumiTKM Woao ekcnnyartauil
3anobixHi 3axoau
HasBa cknagoBux 4acTUH NPUCTPOIO

HecnpaBHocTi
AHAII3 HECTIPABHOCTEM .ccicuuennmnerereresesssasssssmsnnssaeesessassss s snnmnsnesesssessnnsssnnnn 7

MpuMiTKM MOHTaXy

Be3neyHa eKCnyaTauisl XONMOLOATEHTY ....cceeeeemnmsnssssssssssssssssssssssesmmmmresnssnsnnnnns 8

MMiArOTOBKA [JO MOHTAMKY ... ..uuuuumnmmerereresiaasaasasasnmsnnsseassesssassssssnsnmssnssssssssssnssssnnn 10
MoHTax

MOHTaXK BHYTPILUHBOTO BITOKY ...ociiiiuurrriisssnnnssssssnssssssssassssssssnssssssssnnsssssssnnes 14

MNMepeBipka nicns ycTaHOBKMU
QLYo e =11 =Ty o

HdopaTtok

KoHdpirypauia TpybonpoBoay
MeTOA NOAOBXKEHHS TPYO ..eeveereerrreerssseerisssrrsssnsssssssesssnsesssssesssssessssnesssssessssnens

AKLWOo y Bac BMHUKHE noTpeba nepemicTUT NPUCTPIA Yv NpoBeCTM Texornsg, byab nacka,
3BEpPHITbCHA A0 MiCLLEBOro noctavanbHyka NpoayKLii Y 40 CepBICHOro LIeHTPY HaLLoi KoMna-
Hii. MoHTax Ta 06CcnyroByBaHHSI MOBUMHHO MPOBOAUTUCH KBamigikOBaHNUM TEXMEPCOHANIOM.
IHaKLWwe ue MoXxe NpU3BECTM 40 MOLUKOOXKEHHSI MPUCTPOIO, TPABM Ta HaBiTb CMepTi.

Take MapKyBaHHS BKkadye Ha Te, L0 NPUCTPI HE MOXHa yTunidyBatn pasoMm 3
iHWuMKn nobyToBuMM Bigxogamu Ha TepuTopii €C. LWo6 3anobirtn wkoai
OOBKINIIIO YN 300POB’H0 NOAEN, CIPUYMHEHIN HE HaMNEeXHO yTunisauieto, 36yBai-
Te BiAXOAM B creuianbHO 3a3HadeHux Micusax, e 3abesnevyoTb MOBTOPHE
BMKOPUCTaHHA MaTtepianbHMX pecypcis. Bu MoxeTe NoBepHYTU NPUCTPIN Komna-
I il 0n9 ekornoriyHoi nepepobkM Ta MOBTOPHOTO BUKOPWUCTAHHSA MaTtepianbHMX
pecypciB, ANs UbOro 3B’SXXUTbCHA 3 MocTavarnbHUKOM NpoAyKLuii, Ae KyrnyBaBcs
npunag.
R32:675



3anobixHi saxoam

YBaxHo npountanTe IHCTPYKLIiO KopucTyBaYva nepes ekcnyaraLieto NpucTporo.
A Mpunag, HanoBHEHWI Nerko3anMmmcTum rasom R32.
|| YBaXkHO npounTanTe IHCTPYKLUit0 KOPUCTYBaYa nepes ekcrnyaTtauieto NpUCTpoLo.

[:E:I YBaXkHO npounTanTe IHCTPYKLUito KopUCTyBaYva nepep 34iINCHEHHAM MOHTaXXHUX POOIT.

@ YBaXKHO npoumnTanTe IHCTPYKLilo KopucTyBaya
nepes TUM Sk ycyBaTW HECMPaBHOCTI B pobOTi NPUCTPOIO.

YMOBHI NO3HAYKN MOXYTb BiOPi3HATUCH Bif, peanbHux ob’ekTiB,
ONs1 YTOYHEHHS 3BepTalTeCh 4O OOBIOKN.

XonopoareHTt

[ns po6oTu NpUCTPOIO B CUCTEMI LIMPKYIHOE CrieLianbHUi xonogoareHT. B gaHoMy Bunaaky
xonopgoareHT R-32, crneuianbHO O4YMLLEHWIA. XONOA0AreHT — NIErko3anMUCTU i HaBiTb MOXe
BMOYXHYTM 3a NEBHMX YMOB. Are roptodicTb XonogoareHTy ayxe Hu3bka. Bubyx moxHa
CMPUYMHUTL NALLE NPU KOHTAKTI A0r0 3 BOTHEM.

Y nopiBHSAHHI 3i 3BU4anNHUMK xonogoareHTamu, R32 € ekonoriyHo YMcTum XonogoareHTom,
AKWMIN He 3aBAae LWKoAM 030HOCMepi Ta CNPUYMHAE MiHIMarnbHIA BNUB Ha NapHUKOBUA eqexT.
R32 mae gyxe xopoLui TepMoguHaMmivHi napameTpu, LWo 3abesnevye BUCOKY eHepro-
edeKTUBHICTb, TOMY NOTPiOHa HEBENUKa KinbKiCTb ANS 3anOBHEHHS MPUCTPOIO.

YBATI'A:

BukopuctoByiTe nue BkasaHi BUPOOHUKOM 3acobu Ans NPUCKOPEHHS MpoLecy po3mMopo-
XYBaHHS Y1 OYULLEHHS. [InS YCYHEHHS1 HeCnpaBHOCTEN 3BepTanTeCh 40 CEPBICHOMO LIEHTPY
HaLOi KOMNaHii.

Byab-AKWin peMOHT, NPOBeAEHU HekBamnithikoBaHUM MepcoHanom, Moxe Mpu3BeCcTn A0
MOLLUKOMXXEHHS1 MPUCTPOL0 Yn TpaBM. 3bepirariTte NpucTpini nogani Big rasoBux npunagis,
BiAKPUTOro Nonym’st Ta enekTpoHHMX obirpiBaviB. He npoceepantonTe Ta He HamaramTechb
crnanuTu NPUCTPIN.

Mpunapg cnig BCTaHOBMIOBATY, EKCMNIyaTyBaTV Ta 36epiratv y NpUMILLIEHHi 3 MroLLeto niano-
v Binblwe “X” M2 (aue. Tabnuuo 1). (CTocyeTbes NuLe He cTauioHapHux npunagis) Mpunag,
HaMOBHEHWI nerko3anMmncTm razom R32. [1ns yCyHeHHA HeCNpaBHOCTEN CTPOro 4OTPUMYM-
Tecb |HCTpyKUii KopucTyBaya. Nam’atante, xonogoareHT He mae 3anaxy. O3HaiomTechb 3
nocibHukom ans daxisLis.




A\ veara

Excnayamauia ma 00ciy208ysanns

Livm npnnagom MoXyTb KOPUCTYyBaTUCA AiTU BikoM Bif 8 pokiB i cTapuui,
a TakoX ocobu 3 obmexxeHUMU hisMMHUMU, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBUMU
MOXJIMBOCTSIMM abo BiACYTHICTIO AOCBiAY Ta 3HaHb, Nig HarNAAOM Ta
AKLWO iM Oynu HagaHi iHCTpYKUil, Woao 6e3ne4yHoro cnocoby ekcnnyara-
uii Ta AKWO ocobu Oynu nonepeaXeHHS NPO MOXNUBY Hebe3neky.

He posBonsitte g4iTaM rpaTUCcb NPUCTPOEM.

OuucTtka Ta ekcnsyaTauisi NPMCTPOKO AiTbMU NOBUHHA
3piMcCHIOBATUCK Nig Harna4oMm.

He nigknioyanTe KOHAULIIOHEP A0 PO3€TKOBOIo GIIOKY.
IHaKLWe ue MoXe CPUYNHUTU NOXKEXY.

Mig yac YMweHHA KoHaMLUiOHepa BigKIlo4YanTe mKepero XUBJEHHSA.
IHaKLWe e MoXe NPU3BECTU [0 YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

AKLWO WHYP XUBJEHHA NOLKOAXKEHUIN, NOro NOBUHEH 3aMiHUTU BUPOG-
HUK, CEPBICHUI LeHTP abo kBanicikoBaHM NepcoHar, Wob YHUKHYTH
TpaBM Ta NOLIKOAXEHHSI MeXaHi3My.

He muinTte koHOMUiOHep BOAOMO, iHAKLLE Lie MOXe NPU3BeCTH
[0 ypaXXeHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YHuKanTe noTpanfisasHHA BOAM Ha BHYTPILWHIN ONokK. IHakKwe ue moxe
NPU3BeCTU A0 YPaKeHHSs1 efIeKTPUYHUM CTPYMOM abo HecrnpaBHOCTI
NPUCTpPOIO.

3HABWY PiNbTP, HE TOPKaUTECb CKIagoOBUX YaCTUH,
W06 YHUKHYTU NOLUKOAKEHHS.

He BukopucToByi1Te BigKpMTUIM BOroHb abo dpeH ana cyuwiHHa cinbTpa,
Wo6b YyHUKHYTK aecopmauii Ta YHUKHYTU NOXKEXi.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA NOBMHHO BUKOHYBaTUCA KBanicdikoBaHUM
nepcoHanom. [HakKwe Le Moxe Npu3BecTU 40 TpaBM abo HecrnpaBHOCTI
NPUCTPOIO.

He pemMoHTynTE KOHAULIIOHEpP CaMOCTiMHO. |IHaKwWe e Moxe Npu3BecTU
[0 ypaXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo HecnpaBHOCTI MPUCTPOIO.
3BepTanTechb A0 MicLEeBOro nocrayarnbHUKa NPOAYKLil Y4 cepBiCHUNIA
LLeHTp.

YHukKanTe noTpansisiHHA CTOPOHHIX NpeaMeTiB, NanbLiB B OTBOPU NOBI-
Tpo3abopy Ta Buxoay NoBiTps. |lHaKwe Le Moxe NpuU3BecTU A0 TpaBM
abo HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO.



Ao

He nepekpuBaiite oTBopM 3a6opy Ta BNyCKy NOBITPA.
Lle moXxe cnpUYMHUTU HEeCNPaBHICTb.

YHuKalTe noTpanssiHHA BOAW Ha NyNbT AUCTaHUINHOro KepyBaHHSA
(NOK), ue moxe CNPUYNHUTU MOro HECNPAaBHICTb.

B HacTynHuX cuTyauisx cnig BUMKHYTU NPUCTPI 3 Mepexi
€JIeKTPOXMBIIEHHS Ta 3BEPHYTUCHL Y CEPBICHUN LIEHTP:

o LLIHyp XMBNeHHA neperpiBacTbcA a6o NOLIKOMKEHUM.

e [lopaTKoBi (aHOMarnbHi) WymuK Nig Yac po6oTn NPUCTpPOIO.
e LliInTok Hanpyr1 4acto BUMUKAETLCA.

e BiguyBaeTbcA 3anax ropiHHsA 3 NPUCTPOLO.

o lNpoTikae BHYTPiLLHiA GOK.

SKwo nopyLwweHi HOpMU NPUMILLEHHS, Ae NPaLE NPUCTPIN, Lie MoXe
NpuU3BECTU A0 HECNPaABHOCTI, yPaXXeHHA eNeKTPUYHUM CTPyMOM abo
MoXeXi.

Mig yac yBiMKHEHHs a60 BUMKHEHHSI MPUCTPOIO 32 AOMNOMOrok nepemMum-
Kaya aBapinHOro pexxumy, HaTUCHITb Ha Len nepemMuKay isonAuinHum
npeamMeToM, BiAMiHHUM Big meTany.

He HacTynanTe Ha BepxHIo NaHesb 30BHILUHbLOro G5I0KY Ta He KnagiTb
BaXkKi npeamMmeTu. Lle moxxe cnpyUYMHUTK NOLLUKOOXKEHHA a6o
TpaBMyBaHHS.

Hooamok

MoHTaX NOBMHEH 3[iNCHIOBaTUCh KBanidpikoBaHMM NepCcoHanom,
iHaKwWe e npu3Beae A0 TPaBM YU MOLIKOMAXKEHHS MPUCTPOIO.

OoTpuMyiTecb NpaBuUIl eNeKTPOMOHTaXy BCTaHOBIIOKYU NPUCTPIN.

BignoBigHo fo micueBuX NpaBun peryntoBaHHsA efIeKTPOMOHTaXXHUX
pO6iT, BUKOPUCTOBYMUTE perie Hanpyryu BKa3aHoi MOTY>KHOCTi.

BcTaHoOBITb pene Hanpyru, iHakwe Le npusBene
[0 MNOLKOMKEHHSA MPUCTPOIO.

BcenonocHUM BUMMKAY, IO Ma€E BiaCTaHb KOHTAKTIB He MeHLle 3 MM Ha
BCiX nositocax, NoBUHEH GyTU MigKMOYeHU A0 cTalioHapHOI NPOBOAKW.

MpucTpin noBMHEH OyTK 3a3eMrneHun, iHaKLLe Le npu3Beae
[0 TPaBM 4YM1 NOLKOAXKEHHSA NPUCTPOLO.
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OGupaloum NOTYXKHICTb pene Hanpyru, 3BepHITLCA 40 AaHUX Tabnuui.
MoBiTpsAHWMIA aBTOMaTUYHMUIA BUMMKay MOBMHEH MaTU MarHiTHUM Ta
TennoBUM po3’eaHyBaY, Wo6 3aXUCTUTU Bid KOPOTKOro 3aMMKaHHA Ta
nepeBaHTaXKEHHS.

BukopucToByiTe LUHYP XXUBIEHHS 3a3Ha4€HUN BUPOOHMNKOM.

lMepekoHanTechb, WO AXeperio XUBJeHHA BignoBigae BuMmoram
KOHAuLUioHepa. MepeBipHe HaAiNHICTbL NPOBOAKU, NepeKOHaNUTeCh
Lo BCTaHOBIEHiI BKa3aHi BUPOOHUKOM Kabeni XXMBNeHHA nepepn
eKcniyartaui€lo NpUCTpolo.

lNMepekoHanTechb y NpPaBUIIbLHOCTI NiAKNOYEeHHSA NPOBOAKU, HYNIbOBOIrO
npoBoAy Ta 3a3eMJIEHHSA PO3eTKU.

O60B’A3KOBO BiAKMIOYiTh €NEKTPOXMBIIEHHS, NepLU HiXk BAKOHYBaTH
OyAb-AKi po6OTH 3 €NEeKTPOMOHTAXY.

He nig’egHynTe po pxepena XUBMEHHA, OOKU He 3aKiHYuTe
BCi po6OTU 3 yCTaHOBKM NPUCTPOIO.

SAKLO WHYP XXUBMEHHSA NOLIKOAXKEHUN, NOro NOBUHEH 3aMiHUTHU
BUPOOHMUK, CepBiCHUM LIeHTP abo kBanid)ikoBaHMW nepcoHan, Wwoo6
3ano6irtv TpaBmaM Ta MOLUKOAXKEHHIO NMPUCTPOIO.

TemnepaTtypa KOHTYpy XxornogoareHTy € BUCOKOI, Oyab nacka,
BCTaHOBITb 3'€AHYBanbLHUIN Kabenb noaarni Big MigHOT TPyOKM.

EnekTpoMOHTaX NOBUHEH 34iMCHIOBATUCh 3rigHO 3 MiXkHapogHUMU
HOpPMamMun BCTaHOBJIEHHSA eNeKTPONpPOBOOKM.

MoHTaX NnoBMHEH BUMKOHYBAaTU TiNlbK1 KBanicikoBaHU nepcoHan.

KoHpguuioHep - ue enektpuyHui npunag. BiH noBuHeH 6yTn HanexHum
YUHOM 3a3eMIieHMIn, 3a3eMIIeHHA Ma€ 34iNCHIOBaTU BUKMIOYHO
kBanicikoBaHun nepcoHan. NepekoHanTechb WO NPUCTPIN HaZiINHO
3a3eMneHun, iHaKLLIe Lie MOXe CPUYUHUTU YPaXKEHHSI eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

JKoBTO-3eneHun npoBia B KOHOULIOHEPI - Lie 3a3eMn4YMi NpPoBia,
SAAKUN He MOXXHAa BUKOPUCTOBYBATU ANS iHWKX Linen.

Onip 3a3emMneHHA NOBUHEH BignoBigaTu
Mi>)kKHApOAHMMW HOPMaMu efnekKTpoGe3neKku.
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MoHTyTe NPUCTPiN TaKUM YMHOM, OO BUIIKA
npucTpoto Gyra B 30Hi Nlerkoro gocTyny.

Bci apoTtu noBMHHI 6yTH nigknto4veHi kBanicikoBaHMM NepcoHanoMm.

AKWOo AOBXMHA JPOTY XXUBMEHHS 3amana, 3B’ SXiTbCA 3 NocTavyanbHUKOM,
3a HoBuM. He nogoBXyuTe ApiT caMOCTiNHO.

Ona koHguUioHepiB AKi MaloTb APIT XXUBMNEHHA 3 BUJTKOKO, BUJIKA
KOHAUUiOHepa NoBMHHA GyTU B 30Hi nerkoro gocrtyny, nicns
3aBepLUEeHHSA MOHTaxXy.

Onsa koHguuioHepiB 6€3 BUIKK, Ha NiHil 060B’A3KOBO
BCTAHOBIIOIOThL perne Hanpyru

MepeMilweHHs NPUCTPOI0 NOBUHHO 3AINCHIOBAaTUCh BUKITHOYHO

KkBanidikoBaHMM nepcoHanom. IHakLe ue Moxe Npu3BecTy 4o
TPaBM 4M MOLIKOAXKEHHSA NPUCTPOLO.

MoHTyTe NpUCTpin y Micli HegocTynHOMY ANA AiTer, noaani Big TBapuH
Ta POCNUH. SAKLO LbOro He YHUKHYTU AoAanTe OropoXxy HaBKOJO
npucTpolo.

MoHTyTe BHYTPILHIN 6NMOK 6-IN3bKO A0 CTiHW.

ianazon po6ouux memnepamyp

BcepenuHi 330BHi
(DB/WD) (°C) (DB/WD) (°C)
MakcvmarnsHe 32/23 48/26
OXOJIO[XKEHHS
MaKCVIIYIaJ"IbHVIVI 27/- 24/18
obirpiB
ITPUMITKA:

[iana3oH pobounx Temnepatyp (330BHi) AN1s1 OXONOMKEHHS cTaHOBUTL -15°C ~ 48°C;
HianazoH pobounx Temnepatyp obirpiBy Ans Moaeni 3 eNekTpMYHUM HarpiBansHUM
pemeHeM cTaHoBUTb -25°C ~ 24°C. [liana3oH poboynx Temnepatyp obirpisy ans
MOZenen 3 eNneKTpoOHHMM PO3LLNPIOBanbHMM KrnanaHoM cTaHoBuTb -30°C ~ 24°C



Ha3sa peraneun npucrtporo

Q)
WA B
\\ \\ ; // '\ h

N A //

N % //’ J

S
MoBiTpOBUNYCKHUI
OTBIp

ITPUMITKA:

Bawwu npucTpii Moxe BigpisHATUCH BiA HaBedeHOI BMLLEe Moaeni,
B TaKkOMy BMMaZKy NOCUNanTecb Ha cam NPUCTPIN.
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AHani3 HecnpaBHOCTEM

Ananiz nowupenux eunaokie

MepL Hixx 3BepTaTUCL A0 CEPBICHOrO LIEHTPY, 03HANOMTECh 3 MYHKTaMU HaBEAEHUMUN HUXKYeE.
AKLW0 BaM He BOANOCh YCYHYTU HECMPaBHICTb, 3BEPHITLCS 40 MICLEBOro nocravanbHuka
npoaykuii, kBanicikoBaHOro nepcoHany 4v A0 CEPBICHOrO LeHTPY HaLLOoi KOMMaHii.

HecnpaBHicTb

MepeBipka

BupiweHHs

KoHguuioHep
He npautoe

Uu € Hanpyra?

3ayekanTe fOKM BIOHOBUTLCS Hanpyra.

Yun HaginHo BCTaBreHa Bunka?

BUTArHITL BUNKY 3 po3eTkn Ta
BCTaBTe 3HOBY, NepeBipTe WiNbHICTb.

CnipautoBaro perne Hanpyru
4Yn neperopis 3anoBiKHNK?

3BepHiTbCa Ao npodecioHana wob
3aMiHMB pene Yn 3anobiKHUK.

U He NoLLKOOXXEHO NPOBOAKY?

3BepHiTbCA A0 cepBicy Ans 3aMiHu.

Bwu 3anyckaete npunag ogpasy
nicns BAMKHEHHSA?

3auvekanTe 3 xB Ta
3anycTiTb MOBTOPHO.

Yu 3apgaete BM NpaBuIibHy
komaHgy Ha MAK?

3apanite komanay 3 MNMAK we pas.

He perynioeTbest

Yun npucTpin npautoe
B pexumi ABTO?

Bu He moxeTe peryntoBaTtu Temne-
paTypy B pexumi ABTO. [epeMukHiTb
PeXnM, SKLLO XO4YeTe 3MIHUTH.

Temneparypa -
Bu 3apaeTe Temnepatypy, sika [ianasoH TemnepaTyp NpUCTPOIO:
nepeBwLLye aiana3oH npuctpo? [16°C~31°C
U HM3bKa Hanpyra? 3auekaiiTe, NOKM Hanpyra BiQHOBUTbLCS.
OxonomxeHHs/  |3abpyaHeHuit inbTp? OuncTiTh PINbTP
OGirpis He Yu 3apaHa TemnepaTtypa Bignosiaae |HanaluTyiiTe TemnepaTypy B Mexax
npauoTb [aHOMY pexumy? JianasoHy TemnepaTyp Pexumy.

Yu BiguMHeHe BikHO abo aBepi?

3a4mHiTb ABEpi YM BiKHO.

KoHnauuioHep
Pi3KO MPUMUHKB
poboTty

Un € nepeLuKoam Taki K rpim,
CTiNMbHUKOBI NPUCTPOI?

BigkntoyiTb Big XMBMNEHHS!, BBIMKHITb
3HOBY Ta 3anycTiTb NPUCTPIN.

3 30BHiLLHBOIO
Gnoky BuaiNseTbes
nap

Yu yBIMKHEHMI
pexum OBirpi?

B pexumi OGirpiB, Yepes3 po3amMopoXy-
BaHHs BG110KY 3 HbOTO MOXE BUXOOUTU
nap, Ue € HopMarnbHUM SBULLEM.

YUyTu 3BYK LLYyMY
BOAV 3 NMPUCTPOIO

Y NprCTPIN LLONHO BBIMKHYIN
abo BUMKHYnNn?

LLlym - ue 3Byk xonogoareHTy,
SKMI LIMPKYIOE BCepeanHi 61oky.

YyTn
NOTPIiCKYBaHHS
3 6rioky npucTpoto

Y NpurCTpin LLONHO BBIMKHYN
abo BUMKHYNn?

Lle 3ByK TEpTS, CIPUYNHEHWI
po3LWnpeHHsiM Ta / abo CTUCKOM
naHeni Yn iHWKuX geTtanen BHacnigok

3MiHU TemnepaTtypu.



Bbe3neyHa ekcnnyartauifa xonopoareHrty

Bumozu 0o keanigixauii cneyianicmis
3 MOHmMAdHCY ma 00CIy208Y8aHHA NPOOYKUIT

MpauiBHUKK, SIKi NpaLooTb 3 CUCTEMOIO XONOAOAreHTy NOBUHHI MaTy YMHHY cepTudikaLlio
ans poboTn 3 XonoAunbHNUMU cucTeMamu. AKLWO Ans 06CnyroByBaHHA Ta PEMOHTY npunagy
NOTPIOEH IHLINIA TEXHIYHMIA CrieuianiCT, TO NOro MOBUHEH KOHTPOMBaTK axiseub, Lo Mae
kBarnigikauito gns poboTun 3 xonogoareHToM. Jlnie 3a TaknMx yMOB MOXIMBO 34ilICHIOBATH
PEMOHT AaHoro obnagHaHHs.

Ilpumimku w000 monmanicy

1. KoHaguuioHep 3a60pOHEHO BCTAHOBMOBATH B MPUMILLIEHHAX A€ € KOHTAKT 3 NPSMUM BOrHEM
(mkepena 3aropsiHHSA, obirpiBadi).

2. 3a6OpOHEHO CBEPANMTY Ta CNunoBaTh 3’€qHyBansHy Tpyoy.

3. KoHguuioHep noBuHeH ByTy BCTAHOBNEHUIA Y NPUMILLEHHI, SKE NEPEBUILLYE PO3MIP
MiHiManbHOT oL NpuMilLleHHsA. MiHimanbHa nnoLla NpuMILLEeHHs BKa3aHa Ha NacnopTHin
Tabnuyui ado B Tabnuui 1.

4. MNMicns MOHTaxy 060B’A3KOBO NepeBipTe repMETUYHICTb MPUCTPOLO.

Tabnuusa 1: MiHimanbHa nnowua kiMHaTtu (m?)

Kinbkicts <12\ 13|14 15|16 | 17|18 |19]|20]21|22]|23]|24]25
xonopgoareHTy(kr)
nignora | |14.5|16.8[19.3|22.0|24.8|27.8(31.0|34.4|37.8|41.5|45.4|49.4|53.6
MiHimanbHa
nnowa | gikwa / |52|61|70]79]89]|100[11.2|124]|136]| 15 |16.3|17.8]19.3
KiMHaTV
M) | crina / |16|19|21]|24]|28|31|34]|38]|42|46| 5 |55]60
crens /1113|1416 18|21 |23]|26]|28]|31|34]37]40

Ipumimku w000 mexnHiuno20 06C1y208y8anHA:

MepeBipTe, 4u BignoBigae 3oHa TeXHiYHOro o6¢cnyroByBaHHsA/KiMHaTa
BMMOram nacnopTHOI Tabnnyku.

— BcTaHoBnoBaTy NpUCTPI Ta NPOBOANTU TEXOOCNYroByBaHHS 403BOMSETLCS NULLE
y NPUMILLEHHSX AKi BiANOBiAalOTb BUMOram nacnopTHOi Tabnuyku npunagy.

MepeBipTe, 4Yn fOOpe NPOBITPHOETHLCA 30HA 06CNYroByBaHHS.

— Y npoueci ekcnnyaTadii cnig nigTpumyBaTtn ctaH 6e3nepepBHOT BEHTUNSALLT.

MepeBipTe, UM € B 30Hi TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHA OXeperio BOrHO

a6o noTeHUiNHe AXXeperio BOTHIO.

— B 30Hi 06cnyroByBaHHS NpuCTpoto 3abOpoHEeHa HasiBHICTb BiAKPUTOrO BOTHIO,
nonepeaHbO Cnif NoBicUTU Tabnunyky Npo 3ab0POHY NarniHHS.

MepesBipTe cTaH MapKyBaHHA npunany

— 3aMiHiTb MNOLLKOMKEHNIN NonepeaxXyBanbHUN 3HaK.



be3neuyHa ekcnnyarauis opoareHTty

3eaprosanns

Akuo Bam NoTpibHoO BiapizaT abo 3aBapuTu TPYOKM CUCTEMM LIMPKYTSLiT XONogoareHTy
B npoLeci TexobcnyroByBaHHsi, CrnigynTe Takum BKasiBkam:

1. BUMKHITb NpUCTPIl Ta BIGIMKHITL MOTO Bif AXepena XBNEeHHS.

2. Bupganitb xonogoareHr.

3. OuucrTiThb.

4. OuncTitb rasom N2.

5. NigpixTe abo 3aBapiTb.

6. CnigynTe IHCTPYKLUiSM ONS 3BaptOBaHHS.

XonopoareHT NoTpibHO yTunidyeaTt y cnevianbHui pe3epByap ansa 36epiraHHs.

Mpautotoun 3 XorioaoareHToM, NepekoHanTech Lo NoGM3y Hemae Jkepena npsiMoro
nosyMm’si Ta Lo NpUMILLIEHHS1 OBpe MPOBITPIOETHLCS.

3anpaska xonoooazenmy

1. BukopuctoByiite obnagHaHHA crnevianbHO Npu3HadYeHe AN 3anoBHEHHST XONo40areHToOM
R32. lNepekoHanTech L0 BU BUKOPUCTOBYETE BKa3aHWn BUPOGHKOM XOrodoareHT.

2. PesepByap Ansi XonogoareHTy TpUManTe CTPOro BepTUKanbHoO, N, 4ac HanoBHEHHS.

3. Mo 3aBepLUEHHI0 HaKkNenTe MapKyBaHHs, ke CBIAYMTb NPO 3aBepLUEHHS1 poboTK
3aMOBHEHHS X0OnoJoareHToMm; abo MapKyBaHHS sike BKasye, LU0 pe3epByap
LLle He 3arMoBHEHO.

. He HanuBainTe 3abarato xonogoareHTy.

. MNepeBipTe 4Un Hemae BUTOKY Nepea TeCTOBMM 3aryCKOM; TakoX nepesipante
4M HEMAE BUTOKY BUAANSAYN XONOA0areHT 3 CUCTEMMU.

[0

3anooixcui 3ax00u, w4000 MPAHCNOPMYBAHHA MA 30ePicanHs

1. KopucTynTecb 4eTEKTOPOM FOproYOoro rasy, wob nepesipuTn KOHTENHEP
nepes BiAKPVBaHHSIM.

2. MpnbepiTb Axeperna BOrHio, curapeTu.
3. [linTe 3rigHO 3 MicLEBMMW NpaBMIaMmn Ta 3aKOHaMW.



MigroroBKka A0 MOHTaXy

erc.fle}ll-l}l MOHmMA’HCY

@\_W

LoHanmeHwe 30cm

BiactaHb o nepewkoam

Uokaiivenuie 5o0p,

Biacrans go CTiHy

AU TTTTTTTTTTTT =TT

Bincrams go
nepeuikoqu

[OpeHaxHa Tpyba

Incmpymenmu
1 PiBeHb 2 BukpyTka 3 YpapHa gpwvnb
4 CeepanunbHa ronoska 5 EcnaHaep ans Tpy6 Sazzﬂ“f?\fg'“‘je'ﬂ?1;&?&’;}?&
Z ﬁ%ﬁ?ﬂ'ﬁ'ﬂ o, 8 Tpy6opi3 9 [leTeKTop BUTOKY
10 BakyymHum Hacoc 11 BumiptoBay Tucky 12 YHiBepcanbHWUi NiYnnbHUK
13 Koy BHYTPILLHIV LWeCTUrpaHHU 14 Pynetka

Buoip micya monmasncy

BaszoBi Bumoru
BcTaHoBREHHSA NpUCTPOIO B 3a3HAYEHMX MiCUAX MOXe NPU3BECTU A0 MOro NOLUKOLXKEHHS
UM HecnpaBHOi POBOTU. AKLLO LbOro He MOXXHa YHUKHYTU 3BEPHITLCS 4O MICLIEBOrO
nocrayarnbHuKa NpoayKLii:
1. Micus, ge € akTUMBHI Jkeperna Tenna, Bunapu, nerko3anmMmucTi abo BubyxoHebesaneyHi rasu.
2. Micus 3 BUCOKOYACTOTHUMM Npunagamu

(Taknumum siK 3BaproBanbHUA anapat, MegnyHe obnagHaHHs).
. Micug 6insi y36epexoks.
. Micug, oe npautotoTe 3 Macrnammu Y gUMom.
. Micus 3 cipyaHum rasom.

. IHWi micusa 3 ocobnuBMMM ymoBaMu.
. He pekomeHayeTbCcsi BCTAHOBOBATA Y NparibHi.

10
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MigroroBKka A0 MOHTaXy

30BHiILWHIN 6nok

1.

2.

N

O06epiTb MicLle MOHTaXYy, e LWyM Ta MOoTiK MNOBITPS, O BUXOAUTb 3 30BHILLHLOTO GI10KY
He Oyae CTaHOBUTM OMCKOMOPTY iHLIMM.

Micue MoHTaxy mae 6yTn foOpe NpoBITPHOBAHUM Ta CyXUM, A€ 30BHILLHIA 6ok
Oyne 3axuLLeHNM Big NPAMUX COHAYHUX NMPOMEHIB Ta CUITBHOIO BITPY.

. Micuie MOHTaxy NOBUHHO BUTPUMYBATHM Bary 30BHILLUHbOIO GOKY.
. MepekoHanTecs, L0 ANs YCTaHOBKM NPUCTPOI AOCTATHHO NMPOCTOPY.

. Bubepitb micue, HepocTynHe ons gitewn, i nogani Big TBapuH abo pocnuH.
AKLWO Lboro He YHUKHYTKU, Oyab nacka, goganTe Oropoxy 3 MeToto 6esneku.

3axoou de3nexu

1. OoTpumyiiTeck NpaBun enektTpobesaneku nig Yac BCTaHOBIIEHHS MPUCTPOIO.

2. BignogigHo oo npaBun 6e3neku BUKOPUCTOBYATE CXEMU ENEKTPONPOBOAKN

Ta pene Hanpyru, LWo BignoBiaalnTb BUMOram.

3. MNepekoHanTech, L0 [XEePENo XMUBMEHHS BiANOBIAAE 3aBOACLKMM BMMOram 4aHOro

KOHAMLUiOHepa, BCTaHOBMIOWTE BKa3aHi kabeni )XMBNeHHs, nepesipaiTe NpaBuUmbHICTb
NMPOBOAKM, CTaBIMBHICTb XMBMNEHHSA Nepes TECTOBMM 3aryCKOM.

4. CnigkynTe 3a NpaBUbHICTIO NIOKMIOYEHHSA Kabento XUBIMEHHS, HYNIbOBOro NPOBOAY

Ta HadiNHICTb 3a3eMIEHHS PO3ETKN.

5. O60B’A3KOBO BIOKMIOYITb Bi AXXepena XMBMEHHs NepLU HiXX BUKOHYBaTH

Oyab-siki poOOTU 3 €NEKTPONPOBOAKOLO.

6. He nigkniovanTe 0o gxepena XvBMNEHHS, AOKU He 3aBepLUnTe BCi MOHTaXHI poboTu.
7. AKWO WHYP KMBIEHHS NOLUKOLXKEHWUI NOrO NOBUHEH 3aMIiHUTU BUPOOHUK, CEPBICHUIA LIEHTP

4n kBanicikoBaHUM nepcoHan, Wwob YHUKHYTU TPaBMyBaHHS.

8. TemnepaTtypa KOHTYpY XOnofoareHTy € BUCOKOH, 3aKpiniTb 3'€QHyBanbHUN

kabenb nogani Big MigHOT TPyOKu.

9. ENeKTPOMOHTaX NOBMHEH 34iCHIOBANMChL BiAMNOBIOHO A0 MiXKHaPOOHUX

npasun npoBeaeHHA eNeKTPOMOHTaXHNX pO6iT.

10. ENekTpOMOHTaX NOBMHEH 3A4iMCHIOBATU BUKINIOYHO KBaniikoBaHWM nepcoHan.

1

1. Mpunag cnig BCTaHOBNOBATY Y NPUMILLEH] MoLa nianorun
siKoro nepesuilye “X” m? (aue. Tabnuuto 1).

3BepHIiTb yBary, Lo NPUCTPii HANOBHEHWI Nerko3anmMmcTum rasom R32.
He HanexHe noBoaXeHHSA 3 6110KOM MOXe NPU3BeCTN A0 MaTepianbHUX
306MTKIB YM TpaBMyBaHHS.

JeTtanbHy iHbopmaLito MoXeTe 3HanTn y po3aini «XonogoareHT».

1"



MigroroBKka A0 MOHTaXYy

Bumozu 0o 3azemnenna

1. KoHauuioHep - ue enekTpuyHuin npunag. BiH noBuHeH ByTn HanexHuMm YHoM
3a3eMreHuin, 3a3eMneHHs Mae 3AIMCHI0BaTU BUKTIOYHO KBanidikoBaHWUI nepcoHarn.
[NepekoHanTech L0 NPUCTPIV HAZINHO 3a3eMIeHWIA, iHaKLe Lie MOXe CMPUYNHUTY
YPaXKEHHS1 €NEKTPUYHIM CTPYMOM.

2. YXoBTO-3eneHui NpoBifg B KOHAWLIOHEPI - Lie 3a3eMItoYmiA NpoBifa,

KU HEe MOXKHa BMKOPUCTOBYBATW AN IHWNX LiNewn.

3. Onip 3a3emneHHst NOBMHEH BiAMNOBIAATU MiXXKHAPOAHUMW HOPMaMK enekTpobesaneku.

4. Bunka koHAuuUioHepa NoBMHHA ByTW B 30Hi NErkoro 4oCcTymny.

5. BcenontocHuit BUMMKaY, LLO Ma€ BiCTaHb KOHTAKTIB HE MeHLLe 3 MM Ha BCiX nosocax,
NMOBUHEH BYTU MiAKMYEHNI 0 CTalioHapHOI NPOBOAKKN. [N KOHAMLIOHEPIB siki MaloTh
OPIT XXUBMNEHHS 3 BUIKOO, BUIKa KOHAWLiOHEpa NoBUHHA OyTU B 30Hi Nerkoro ocTyny.

6. OOuMpatoumn NOTYXKHICTb pene Hanpyru, 3BepHITLCA 40 AaHWUX Tabnuui. [MoBiTpaHui
aBTOMaTUYHUIN BUMMKAY NOBUHEH MaTW MarHiTHWIA Ta TennoBuin po3’egHyBay, Lwob
3aXUCTUTK Bi KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA Ta NepeBaHTaXEHHS.

. MiHimanbHa nnowa
. MoTyxHiCcTb pene .
KoHguuioHep AoV nornepeYHoro nepepisy
Py Kabento XUBMeHHs (MM2)
09K. 12K 10A 3G1.0
18K 16A 3G1.5
24K 25A 3G2.5

3axoou 6e3neKu nio yac MOHMAI}Cy Mma nepemiuieHHA NPUCMPOIO

Mam'ATanTte Nnpo HacTynHi 3axoamn 6e3neku.

A\ VBATA!

1. MOHTYIHOUM YK Nepemillaro4m NPUCTPINA, NepeKOHaNTEeCh, WO B KOHTYPi XonogoareHTy
HeMae NoBiTPA Ta iHWMX PEeYOBUH, KPiM BKa3aHOro BUPOGHUKOM XOrofoareHTy.

— HasBHicTb noBiTpst ab0 iHLMX CTOPOHHIX PEYOBUH Npu3Beae A0 NiABULLEHHS TUCKY
B CMCTEMI Y1 PO3PMBY KOMMpecopa, Lo npu3Beae A0 TpaBM.

2. 3anpaBnsnTe nuile Xorof0areHT, AKUN BKa3aHU BUPOOHMKOM
Ha NacnopTHiN Taénu4ui npucTpoto.

— IHakwe ue mMoxe cnpu4mMHUTYK 3601 B pobOTi, HECMIPABHOCTI
abo 1 HaBiTb NPM3BECTN A0 BUDOYXY.

3. Nicnsa nepemiweHHA abo peMOHTY NPUCTPOIO, XoNoAoareHTy NoTpiGeH yac
AN BiAHOBINEHHs1 po60TH, NepeKkoHanuTeCh Lo NPUCTPIN NPaLoE B PeXUMI
oxonomxeHHs. LLlinbHO 3akpuiiTe piaMHHMIA knanaH. Mpu6nusHo vyepes 30-40
CeKyHp WinbLHO 3aKpuinTe ra3oBUI KknanaH, BAMKHITb NPUCTPIl Ta Big’egHanTe
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MigroroBKka A0 MOHTaXYy

BiO AXepena XUBreHHsi. 3BepHiTb yBary, Lo Yac BigHOBIEHHs1 XonofoareHTy
He NOBMHEH NepeBULLyBaTh 1 XBUNUHY.

— SAKWo Ha BigHOBMEHHs Byae BiaBeaeHo Ginblue Yyacy, To 40 CUCTEMMU MOXe NoTpanuTu
MOBITPS, WO CMPUYNHUTL MIGHATTS TUCKY B CUCTEMI Y1 PO3PUB KOMMpecopa,
LLIO Npu3Beae A0 TpaBMm.

4. Tlig yac BiAHOBIEHHSA XonoAoareHTy, nepen TUM SIK Bid’eAHyBaTH 3’€gHyBanbHY
TpyOKy, NepeKoHauTecCh WO PiAVMHHUIA Ta ra30BUIN KianaHu LWifnbHO 3aKpuTi,
a XXUBINEHHS BigiMKHeHe .

— AKWwo KoMnpecop NOYHe nNpauBaTh, KONW 3anipHUiA KnanaH BiOKPUTUR, a CrosyyHa
Tpyba Lie He nigknoyeHa, nosiTpsa 6yAe BCMOKTYBATUCH | CIPUYNHATAME MiABULLEHHS
TUCKY Y1 PO3pUB KOMMPECopa, Lo Npu3Beae 40 TPaBM.

5. Mepepn 3anyckom KoMnpecopa nepekoHanTech, Wo 3'eAHyBarbHa
Tpyba HaginHo nigknoyeHa.

— AKWwo KoMnpecop NOYHE nNpauBaTh, KONM 3anipHUi KnanaH BiOKPUTUR, a CrosyyHa

Tpy6a e He MigknoyeHa, NoBiTps Gyae BCMOKTYBATUCS | CMIPUYMHATAME NiABULLEHHS
TUCKY Y1 PO3PUB KOMMpecopa, Lo NpusBeae A0 TPaBM.

6. 3abopoHeHO BCTaHOBMIOBATU NPUCTPIN Y MicLAX Ae € aKTUBHI AXepena Tenna,
BUNapw, nerko3amMmcTi abo BuUGyxoHebe3neyHi rasm.

— SAKwo B cepenoBuLli NnpucTpoto Byae BUTIK rady, Lie CNpUYnHUTL BUOYX.
7. He BUKopucCTOBYHTE NOAOBXYBayi €NIeKTPUYHUX 3’€QHaHb, SIKLLO NPOBIA

He[oCTaTHLO AOBIMM, 3BEPHITLCA A0 MiCLIEBOro nocravyanbHUKa NpoayKuii
abo cepBiCHOro LIEHTPY Ta NOMPOCITb HaNeXHOoi AOBXUHN NPOBIA.

— HeHaginHi, HesiKicHi 3'éAHaHHSA MOXYTb NPU3BECTU 0 YPaKEHHSA
enNeKkTPUYHUM CTPYMOM abo noxexi.

8. BukopuctoByiTe 3a3Ha4eHi y NacnopTHi Tabnuyui TNy npoBoAis Ans
eJNieKTPUYHUX 3'€QHaHb MK BHYTPIWHIM i 30BHiWHiM 6nokamu. LWLinbHO 3aTuckante
OpOTH, WOOG He NnepeBaHTaXyBaTu KNemMu.

— EnekTpuyHi ApOTM 3 HEQOCTaTHLOK EMHICTIO Ta HENPaBUIbHI 3'€QHaHHS OPOTIB MOXYTb
CMPUYMHUTY YPaXXEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM abo MOXeXy.
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MoHTa>x 30BHILWHbLOro 6NokKy

Kpok 1: Dikcauyin kapkacy 014 308HIUHB020 0110KY

O6wupaiTe Micue yCTaHOBKM BPAxXOBYHOUM KOHCTPYKLIO BaLLOro npunagy
Ta 0COGNMUBOCTI MPUMILLEHHS.

1. OBbupanTte micLe MOHTaXYy, 3anexHo Bif KOHCTPYKLUIT Ta 0COBNMBOCTEN NPUMILLIEHHS B
KoMy ByAe yCTaHOBMIOBATUCh KOHAMLIOHED.
2. 3akpiniTe OMopy 30BHILLIHBOrO BIIOKY Y BUOPAHOMY MiCLii 3a ONOMOrOK aHKEPHUX 6onTiB.

Ilpumimxa:
e [loTpumyWTech npaBun 6e3nekun nig 4ac MOHTaxy
e [NepekoHawTech, LLIO Oropa MOXe BUTpUMaTH Bary
B YOTUPM pa3u BinbLuy 3a Bary Groky.
e 30BHILLHIN GOK cnig BCTaHOBMNOBATA NPUHAAMHI Ha
3 cm BuLLe nignoru, wob BCTaHOBUTK OPEHAXHY CUCTEMY.

e [1ns NpUCTPOIO MOTYXKHICTIO oxonoakeHHsa 2300 BT ~
5000 BT noTpibHO 6 aHkepHMX OOMNTIB AN KPINneHHs;
ans notyxHocti 6000 BT ~ 8000 BT - 8 6onTiB; ons
noTtyxHocti 10000 Bt ~ 16000 BT -10 GonTi..

L|OHaMeHLLEe Ha
3 cMm BULLEe nignoru

Kpok 2: Ycmanoeka 31u6no020 3’ €Onanna ma 2ymoeoi npooKku Ha waci.

1. Mig’egHanTe 30BHILLHE 3NMBHE 3'€QHAHHA OO0
OTBOPY Ha Laci, 9K NOKa3aHO Ha PUCYHKY HUXYE.

2. MpuvegHaniTe 3NVBHWUIA LUNAHT A0 3[IMBHOIO OTBOPY.

J 3. B 6noui, Ae waci ocHalleHo enekTpuyYHUM
obirpiBayem, € Kiflbka 3nMBHUX OTBOPIB, SAKi CIyryioTb
ONS NPULLBMALLEHOTO NPOLIECY OPEHaxy, Lo
JonomMarae yHukaTv 3amep3aHHs Laci B ymoBax
XOnogHuX Temnepatyp. AKLLO HeMae HeobxiaHOCTi B
- LIBUOKOMY ApEHaxi, 3aKpiniTb ryMoBy npobky Ha

4 waci. BignoeigHo [0 hopmu 3nMBHOro 0TBOPY
BMOGepiTb NPObKy, Ta 3aKpiniTe Ha OTBOPY 3HU3Y SIK
nokasaHo Ha PUCYHKY FiBOpYY.

" 3NMBHe

~g'eqHaHHs Ilpumimxka:
rymoBa npobka ans waci B komnnekTauii gesikux mogenen 3nmeHe 3'e4HaHHS
Ta rymoBa npobka He HafjaeTbCs, TOMy OApa3
KI)OK 3: (Dikcaui;l YTOYHIOWTE KOMMNIeKTaLilo AeTaneun.

R 2o I

( )
( )

306HIWUHbO20 OJ10KY

1. MNomicTiTb 30BHILLHIA BrOK Ha Kapkac.

2. 3akpiniTe HWXHI KpinneHHsa 6roky 6ontamu.

HWXKHI KpinneHHs
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MoHTaXx 30BHIlLHbLOro 6nokKky

Kpok 4: 3’conanna mpyoonpoeody onoxie

1. BUKpYTiTb rBMHT Ha nNpasin py4Li 2. 3HiMIiTb rBUHTOBMIA KOBMAYoK 3 KranaHa
30BHILLUHBOrO GrOKY, @ NOTIM 3HIMITb Py4Ky. i noMicTiTb 3'eAHaHHA TPyOM B OTBIp.

py4dKka

4. 3aTArHiTb HaKUAHY ranKy rankoBum
KITH04EM MOCUMNAKYNCh Ha AaHi HUKYe.

[iameTp -
LIECTUIPaH. raiiki KpyTHUit MOMEHT (Hm)
6 15~20
® 9.52 30~40
D12 45~55
3’egHyBarnbHa ® 16 60~65
ravika
® 19 70~75

Kpok 5: 3’conanna mpyoonpoeody onoxie

1. 3HiMiTb ckoBy Ha NpoBoai; Mig'eQHaNTe NPOBIA XUBMEHHS Ta CUrHanbHWIA NPoBia (Nuwe
Ansi 6nokie 06irpiBy Ta OXONOOXKEHHS) 10 KNeMU MPOBOAKM BiAMOBIAHO A0 KOMbOpy,
3aKpiniTb IX rBUHTaAMMU.

2. 3akpiniTe NPOBIA XMBMEHHSA Ta CUrHanbHWI NpPoBia (nuwe ansa 6rokis obirpiBy
Ta OXOJIOXKEHHST) CKOOOI0.

N L [N(T)| 2 3

-

S s 2

= F = s ES
XKOBTO- g g_ ’§ ; g g_ KOBTO-

3eneHunit | S 23 3 ] 9] 3eneHuit
S N L

Hanpyra 3’eJHaHHSA BHYTPILIHBOrO GrIoKy

Ilpumimka:

e [Micna dpikcauii nposoais, nepesipTe il HAAINHICTb, 3rerka NOTArHyBLUM 3a LUHYP XXUBMEHHS.

e 3a60pOHEHO BKOPOYYBaTN/MOJOBXKYBaTV NPOBIA XMBIEHHS 3 METOIO
CKOPOTUTU/MOLOBXNTU BiACTaHb.
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MoHTa>x 30BHIlLHbLOro 6NokKy

Kpok 6: Po3miwenns mpyo

1. Po3milwyvite TpyOu B3AOBX CTiHW, CigKynTe 3a
NPaBUIbHICTIO 3TMHAHHSA Ta 3a MOXINMBOCTI
3amackymnte. MiHimanbHWUI pagiyc 3armHaHHA
Tpy6mn 10 cm.

2. FAKLWO pO3MILLLEHHS 30BHILUHBLOrO 610Ky 3HAXOAUTLCS BULLE
Hi>XX OTBip ANsa TpyOu y CTiHi, HeOOXiAHO BCTAHOBUTU TPYDYy
U-nopi6Hoi hopmu, W06 3anobirTi noTpanmnsHHIo oLy
B MPUMILLEHHSI.

CTiHa

~Z

/
Tpy6a U-nogi6Hot

Kpok 7: Bakyymyeannsn copmnt

OpPEHaxXHUA

BukopucToByiiTe BaKkyyMHUIA Hacoc At

1. BHIMITb KPULLIKM PIGUHHOIO Ta rasoBoro pinuHHIi )
KnanaHiB i ranky 3 OTBOpY A4S 3anpaBku knanax n'e3omeTp
XonogoareHTy. rasoBuit

KnanaH 5

2. MNpuegHanTe Wwnaxr n'‘esomeTpa 40 OTBOPY OTBIp ANA 3aNpaBKX > KpuLuka
rEU'];] 3a|'|paBKV| XOJ'IO,ElaneHTy, nOTiM xonopgoareHty — (]
npyveaHanTe iHWWIA WAaHT A0 BaKyYMHOTO  rajia otsopy ans )

Hacoca. 3anpasKki XonofoareHTy ©|

3. MNosHicTto Bigkpuinte n'‘esomeTp Ha 10-15 xs,

o6 nepesipuTtn un 6yae cranum Tuck - 0,1MMMa.

4. 3akpuiiTe BaKyyMHUI Hacoc Ha 1-2 xB, W00 nepesipntn
ym Byne ctanum Tuck n'‘esomeTpa - 0,1MMa. Ao Tmck
3MEHLLYETLCH, 3HAYUTb € BUTIK.

5. Big’egHante n'e3oMeTp, NOBHICTIO BIOKPUNTE CEpPLIEBMH
PiAMHHOrO Ta ra3oBOro KranaHis BHYTPILUHIM LWEeCTUrPaHHUM
KITo4eM.

6. 3akpuiiTe KPULLKK KranaHa Ta 0TBOpY
[nNs 3anpaBKy XONo4oareHTy.

7. BCTaHOBITb py4yKy Ha MicLe.

Kpok 8: Busaenenns eumoxy

1. leTeKTOPOM BUTOKY::
I'IepeBipTe HasIBHICTb BUTOKY, CKOPUCTaBLUNCb OETEKTOPOM BUTOKY.

2. 3a ponomoror MUNbLHOI BOAW::

AKwo y Bac Hemae geTekTopa BUTOKY, BUKOPUCTOBYMTE MUMNbHY BOAY AN BUSBIIEHHSA
BWTOKIB. HaHeciTb MunbHy BoAy Ta 3adekanTe 40 3 XBUMWH, SKWO 3'SBNSTUMYTbCS
Oynb6allkn, 3Ha4YUTb B LbOMY MiCLLi BUTIK.
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NMepeBipka nicna yCTaHOBKM

Micnsa 3akiHYeHHA MOHTaXy 3AINCHITL NepeBipKy 3a HAaCTYNMHUMWU NapameTpamu

MNapameTp aons nepeBipku

Y HafiHO BCTaHOBNEHUN
BHYTPILWLHi 610K?

Yn nposoamnack nepesipka Big
NPOTIKaHHS XONOAOAreHTy?

Yu HaginHa Tennoisonsuia
Tpybonposoay?

Yu cnpaBHO
npaute apeHax?

Y Bignosigae Hanpyra Mepesxi
3a3Ha4YeHin Ha NacnopTHIN
Tabnuywi NnpucTpor?

Yy npasunbHO nigknoyYeHa
enekTponpoBoaka i Tpybu?

Ymn HaginHo 3a3emreHo NpUcTpin?

Yn BiAMOBIAAE LWHYP XUBMEHHA
TEXHIYHVM XapaKkTepuctnkam?

Y He 3abrokoBaHi noslTposaGlpm
Ta NoBiTPOBUMYCKHI OTBOPU?

Yu ouneHnii nun Ta 3abpyaHeHHs
nicns MOHTaxy?

Yu nosHicTtO BI,D,KpVITVIVI rasosumn
Ta pI,CI,MHHI/IVI KnanaH 3’ C,ElHyBaJ'leOI

pr n?

BiporigHa npuunHa

Moxnuso, 6nok Bnas,
TOMY BUAa€ LWyM i BibpaLio.

Lle Moxe CrpuiMHUTA HedoCTaTHIN
00irpiB UM OXONOAXKEHHS.

Moxnuse YTBOPEHHA KOHOEeHCcaTy
YU NPOCOYYBaHHA Kpanerb BOAU.

Moxnuse YTBOPEHHA KOHOEeHcaTy
Y NPOCOYYBaHHA Kpanersb BOAW.

MoknvBa HecnpaBHICTb Y
MOLUKOMKEHHS YaCTUH NMPUCTPOLO.

MoknmBa HecnpaBHiICTb YK
MOLUKOXXEHHS YaCTUH MPUCTPOLO.

Moxnueui BUTIK CTPymy

Mo>knvBa HecnpaBHiICTb 4K
MOLLKOXKEHHS YaCTVH NPUCTPOIO.

Lle moxe cnpuinMHUTY HELOCTaTHIN
06irpiB Y1 OXONOMKEHHS.

Mo>knvBa HecnpaBHiICTb 4K
MOLLKOXXEHHS YaCTVH NPUCTPOIO.

Lle Moxe crpniMHUTY HeJoCTaTHIN
06irpiB Y1 OXOMNOMKEHHS.

TecToBMM 3anyck

1. MigroToBKa A0 TECTOBOrO 3anycKy
e [licnga cxBaneHHsa Ta NepeBipKu KNiIEHTOM KOHAMLIOHepa
e daxiBeLb 03HANOMITIOE 3 OCOBNMBOCTAMMU NPUCTPOID

. MeToau TecToBOro 3anycky

e [ig’egHanTe NpUCTPIN OO OXXepena XUBMEHHS, HATUCHITb
kHonky ON / OFF Ha MNAK, wo6 noyatn po6oTy.

e HatucHitb kHonky «MODE», Ta nepemukante pexumun AUTO, COOL, DRY,
FAN i HEAT, wo6 nepekoHaTUCb Y1 BOHM CMpaBHO MpaLooTb.

e [Nam’ATanTe, SKLO TemnepaTypa HaBKOMNMLLIHLOIO cepefoBuLa Hukye 16 °C,
KOHAOMLIIOHEP HE 3MOXe OXONOXYBaTU.
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KoHdirypauia tpybonposoay

1. CTtaHgapTHI 4OBXUHYM 3'€QHyBansHoi Tpyou
e 5Mm, 7,5Mm, 8Mm.

2. MiHimanbHa JoBXuWHa 3'eqHyBansHol Tpyou
[nsa npucTpoto 3i ctaHgapTHOR Tpybo 5 M Hemae obMeXeHb 040 MiHIManNbHOT JOBXUHN
3'egHyBarnbHOI Tpyou. [Insa npucTpoto 3i ctaHgapTHoOW Tpyboto 7,5 M Ta 8 M goBXMHa
3'eHyBarnbHOI TPyOU CTaHOBUTL 3 M.

3. MakcmmanbHa foBXUHa 3'€gHyBanbHOI TpyOy Ta MakcMMarnbHa pisHULS BUCOT.

MoTyxHicTb MakcumanbHa goBxuHa [MoTyxHiCTb MakcumanbHa goBxXuHa
OXONOAXKEHHS 3'egHyBanbHOI Tpyou OXOmNOMAXEHHSA 3'eQHyBanbHOI Tpyou
5000Btu/h (1465W) 15 24000Btu/h (7032W) 25
7000Btu/h (2051W) 15 28000Btu/h (8204 W) 30
9000Btu/h (2637W) 15 36000Btu/h (10548W) 30
12000Btu/h (3516W) 20 42000Btu/h (12306W) 30
18000Btu/h (5274 W) 25 48000Btu/h (14064W) 30

4. [lonaTkoBEe MacCTUIIO 4118 XOnofoareHTy Ta 3anpaBka X0onofoareHTy, HeobxigHi nicns

NOAOBXEHHSI 3'€AHYBanbHOI Tpyou

e [licnsa Toro, sik 4OBXMHA 3'eAHyBanbHoi Tpybu 6yna npogosxeHa Ha 10 M Big
CTaHOapTHOro po3mipy Tpyowu, cnig gogatv 5 mn mactuna anst XonogoareHTy Ha
KOXHi fooaTKoBi 5 M TpyOwu.

e MeTop po3paxyHKy A40AATKOBOI KiflbKOCTi 3anpaBku xonofoareHTy (6asyetbcs Ha
[OOBXVHI pianHHOI Tpybu): [loaaTKoBa KinbKiCTb 3anpaBKu XONofoareHTy = AOBXUHA
NOJOBXEHHA TPYOM X KiNbKiCTb AO03anpaBK/ XOfiogoareHTa Ha MeTp

e Buxoasauu 3 4OBXMHM CTaHAAPTHOI TpyOW, AodanTe XonoaoareHT BignoBigHo 40 BUMOT
SIK MoKa3aHo B Tabnuui. [looaTkoBa KifbKiCTb 3anpaBKu XOrogoareHTy Ha MeTp pisHa
BiAMOBIAHO [0 AiameTpa piguHHOI Tpyou. [nBiThCsA B TAbNULi HXYE.

[opaTtkoBa KinbKiCTb 3anpaBku XonopgoareHTty Ha MeTp

T o) S T R e T 5 OpocenbHa 3acriHka OpocenbHa 3acriHka
P AHY Py BHYTPIiLWHbOro 6NOKy 30BHiLIHLOro G110Ky
PianHHa Tpy6a Fasosa Tpy6a Tinbkn OXONOMXKEHHS, Tinbkun OXOnoaKeHHs
(MM) (Mm) OXOJIOKEHHSA Ta OXONOMKEHHSA Ta obirpis
o6irpis (r/m) (r/m) (r/m)
D6 ®9.52 or P12 16 12 16
D6 or ©9.52 ®16 or P19 40 12 40
d12 ®19 or ©22.2 80 24 96
D16 ®25.4 or ©31.8 136 48 96
»19 - 200 200 200
®22.2 - 280 280 280
Ilpumimka:

[opaTtkoBa KinbKiCTb 3anpaBKu XonogoareHTy B Tabnuui € pekoMeH40BaHOoK BENMYMHOMN,
He 060B’A3KOBOIO.
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MeTon nonoBxeHHSA TpyO

HenpasunbHe NoAOBXEHHS TPyOM € OCHOBHOK MPUYMHOK BUTOKY XONOAO0areHTy.
3AiicHIoMTE NOOOBXEHHS 3@ HACTYMHUMY KPOKaMU:

A: BigpixTe TpyOy Ans nogoBXeHHsA
Bumipsante goexuHy Tpyou, HeobxigHy ans
NMOAOBXXEHHS, BiANOBIAHO A0 BiACTaHI MiX
30BHILLHIM Ta BHYTPIiLWHIM Griokamu Ta
BiagpixTe il TpybOopisom.

X
90 ! nig Haxunom 3aanpKu
( | 1

i |
] [

yd Ve 4
] L]

X

HepiBHO

X

o

B: YcyHeHHA 3agupok

3awnidynte 3aanpkn Ha Tpybi, Ta yHuKanTe
NOTPansiHHA YaCTUHOK BCEPEAUHY.

i
Kpaw Tpyou @

wiridpysa-
NnbHa rinb3a

B: Haknagitb BignoBigHy izonsuiiHy Tpyoy
[: BcTaHOBiTHL HAKMAKY ramky
[MepeMicTiTe HaKMAHY ranky 3 BHYTPILLHBOT
Cnony4Hoi TpyOu Ta 30BHILLIHBOTO KrnanaHy;
BCTaHOBITb ranky Ha TpyOy.

3'eHaHHs
Tpy6 (wryuep)

Tpyba
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[: Po3wwupute oTBip

Poswwupute oTBip Tpy6OWM,
BMKOPUCTOBYIOUM PO3LLMPIOBAY.

Ilpumimka:

e BennumHa «A» € pi3HOI0, 3anexHo Bif
adiameTpy, po3rnsHbTe TabNULIO HKYE:

30BHILWHIV giameTp A(MM)
(Mwm) Makc.  MiH.
D6 - 6.35(1/4") 1.3 0.7
©9.52(3/8") 1.6 1.0
®12-12.7(1/2") 1.8 1.0
®15.8-16(5/8") 24 22

E: MNepesBipka

MepeBipTe AKICTb PO3LUMPEHHSA OTBOPY.
Ao € aKicb AedekTun, 3HOBY po3LumpTe
OTBIp, 4OTPUMYIOUNCE HAaBELAEHUX

BULLIE KPOKIB.

piBHa NOBEPXHS

v/ HenpasuibHe PO3LLMPEHHS!

¥ VYT

AI nig noLKomKeHa

Haxunom noBepXxHA

ofHakoBa

LOBXMHA I L
TpilHa ~ HEpiBHOMIpHa

TOBLUMHaA
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